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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 795/2004

annettu 21 päivänä 2004

yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijärjestelmiä koskevista
yhteisistä säännöistä ja tietyistä viljelijöiden tukijärjestelmistä
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 säädetyn
tilatukijärjestelmän täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista

säännöistä

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijärjestelmiä kos-
kevista yhteisistä säännöistä ja tietyistä viljelijöiden tukijärjestelmistä
sekä asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o 1452/2001, (EY) N:
o 1453/2001, (EY) N:o 1454/2001, (EY) N:o 1868/94, (EY) N:
o 1251/1999, (EY) N:o 1254/1999, (EY) N:o 1673/2000, (ETY) N:
o 2358/71 ja (EY) N:o 2529/2001 muuttamisesta 29 päivänä syyskuuta
2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (1) ja erityisesti
sen 40 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan, 42 artiklan 4 ja 9 kohdan, 46
artiklan 3 kohdan, 52 artiklan 2 kohdan, 54 artiklan 5 kohdan, 145
artiklan c ja d alakohdan ja 155 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Olisi annettava tilatukijärjestelmästä annetun asetuksen (EY) N:o
1782/2003 III osaston täytäntöönpanoa koskevat yksityiskohtaiset
säännöt.

(2) Selkeyden vuoksi on aiheellista vahvistaa tietyt määritelmät. Tar-
vittaessa olisi käytettävä määritelmiä, joita jo sovelletaan vastaa-
vissa tapauksissa ja/tai joita on jo käytetty useiden vuosien ajan.

(3) Tukioikeuksien yksikköarvon laskemisen helpottamiseksi olisi
säädettävä selkeät säännöt, jotka koskevat lukujen pyöristämistä
ja mahdollisuutta jakaa osiin olemassa olevat tukioikeudet silloin,
kun ilmoitetun tai tukioikeuden mukana siirrettävän viljelylohkon
koko on vain hehtaarin murto-osa.

(4) Olisi annettava erityissäännöksiä, jotka koskevat kansallisen va-
rannon perustamista ja erityisesti viitemäärien tai tukioikeuksien
vähennysten laskemista sekä vähennysten soveltamista silloin,
kun asetuksen (EY) N:o 1782/2003 95 ja 96 artiklassa tarkoitetut
lypsylehmäpalkkiot ja lisätuet irrotetaan kokonaan tai osittain tuo-
tannosta.

(5) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 3 ja 5 kohdassa sää-
detään jäsenvaltioiden mahdollisuudesta myöntää tukioikeuksia
kansallisesta varannosta. On aiheellista säätää tällä tavalla myön-
nettävien tukioikeuksien lukumäärän ja arvon laskemista koske-
vista säännöistä. Tietyn jouston sallimiseksi jäsenvaltioille, joilla
on parhaat mahdollisuudet arvioida kunkin tällaista kohtelua halu-
avan viljelijän tilannetta, myönnettävien tukioikeuksien enim-
mäismäärä ei saa olla korkeampi kuin ilmoitettujen hehtaarien
lukumäärä, eikä oikeuksien arvo saa ylittää jäsenvaltioiden puo-
lueettomin perustein vahvistamaa enimmäismäärää. Asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 6 kohdan mukaan korotettaessa
jo vahvistettujen tukioikeuksien yksikköarvoa olisi noudatettava
alueellista keskiarvoa. Jäsenvaltioiden olisi voitava vahvistaa ky-
seinen alueellinen keskiarvo asianmukaisella maantieteellisellä ta-
solla. Koska tuki on kuitenkin luonteeltaan tuotannosta irrotettu,
määrää ei missään tapauksessa saa eriyttää tai laskea alakohtaisen
tuotannon mukaan.
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(6) Tietyissä tilanteissa viljelijöille saattaa kerääntyä enemmän tuki-
oikeuksia kuin heillä on maata niiden käyttämiseksi. Näin voi
tapahtua esimerkiksi rehualojen yhteiskäytön yhteydessä, vuokra-
sopimuksen päättyessä, osallistuttaessa metsitysohjelmaan tai os-
tettaessa kansallisten säännösten mukaisesti maidon viitemääriä,
jotka on vuokrattu yhdessä maa-alan kanssa viitejakson aikana.
Tämän vuoksi vaikuttaa aiheelliselta säätää järjestelmästä, jolla
varmistetaan viljelijöiden saama tuki keskittämällä se jäljellä ole-
viin käytettävissä oleviin hehtaareihin. Kyseisen järjestelmän vää-
rinkäytön estämiseksi olisi kuitenkin säädettävä eräistä järjestel-
mään osallistumista koskevista edellytyksistä.

(7) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 mukaisesti kansallista varantoa
täydennetään käyttämättömillä tukioikeuksilla tai valinnaisesti tu-
kioikeuksien myynnistä tai ennen tiettyä ajankohtaa tapahtuneista
luovutuksista tehtävillä pidätyksillä. Tämän vuoksi on säädettävä
ajankohdasta, jonka jälkeen käyttämättömät tukioikeudet palautu-
vat kansalliseen varantoon. Hallinnollisista syistä olisi myös sää-
dettävä, että palautuessaan kansalliseen varantoon sellaisiin tuki-
oikeuksiin, joihin liittyy lupa viljellä hedelmiä, vihanneksia tai
talousperunaa, taikka kesannointioikeuksiin ei enää liity kyseisiä
lupia tai velvollisuuksia. Tämä on perusteltua myös siksi, että
kyseinen lupa tai velvollisuus vahvistetaan aikaisempien viittei-
den perusteella, eikä tilatukijärjestelmän käyttöönottamisen jäl-
keen ole enää mahdollista määritellä varannosta myönnettyjä lu-
pia vastaavien kesannointioikeuksien edunsaajia, koska tuki on
irrotettu tuotannosta.

(8) Sovellettaessa tukioikeuksien myynnistä tehtävää pidätystä on tar-
peen vahvistaa enimmäisprosenttimäärät ja soveltamisperusteet, ja
ne olisi eriytettävä siirtojen ja siirrettävien tukioikeuksien luon-
teen mukaan. Jos tilatukijärjestelmän ensimmäisten soveltamis-
vuosien aikana uhkaa esiintyä keinottelua, jäsenvaltiolle voidaan
antaa lupa korottaa oikeuksien myyntiin ilman maa-alaa sovellet-
tavaa pidätysprosenttia. Tällaisten pidätysten soveltaminen ei mis-
sään tapauksessa saa merkittävästi haitata tai estää tukioikeuksien
siirtämistä.

(9) Kansallisen varannon hallinnoinnin helpottamiseksi on aiheellista
säätää sen hallinnoinnista alueellisella tasolla, lukuun ottamatta
tarvittaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 3 ja 4
kohdassa tarkoitettuja tapauksia, joissa tukioikeuksien myöntämi-
nen kuuluu jäsenvaltioille.

(10) Tilatukijärjestelmän täytäntöönpanon helpottamiseksi on aiheel-
lista sallia, että jäsenvaltiot kartoittavat jo järjestelmän ensim-
mäistä soveltamisvuotta edeltävän vuoden aikana järjestelmän po-
tentiaaliset edunsaajat erityisesti tapauksissa, joissa tilalla tapah-
tuu perinnöstä, oikeudellisen aseman vaihtumisesta tai tukioi-
keuksien väliaikaisesta vahvistamisesta johtuvia muutoksia.

(11) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklassa määritellään erityis-
tilanteet, joissa viljelijät pääsevät tilatukijärjestelmän piiriin. Jotta
voidaan estää tällaisten tilanteiden käyttäminen tilojen ja niihin
liittyvien viitemäärien tavanomaisiin siirtoihin sovellettavien
sääntöjen kiertämiseen, olisi vahvistettava tietyt näihin tilanteisiin
sovellettavat edellytykset ja määritelmät.

(12) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan 2 kohdassa säädetään,
että viljelijä voi siirtää tukioikeutensa ilman maa-alaa vasta sitten,
kun hän on käyttänyt saman asetuksen 44 artiklan mukaisesti
vähintään 80 prosenttia tukioikeuksistaan vähintään yhden kalen-
terivuoden aikana. Tilatukijärjestelmän soveltamista edeltäneenä
aikana tehtyjen maa-alan siirtojen huomioimiseksi on perusteltua
pitää tilan tai sen osan sekä tulevien tukioikeuksien siirtoa ase-
tuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklassa tarkoitettuna tukioi-
keuksien siirtämisenä maa-alan kanssa, jos tietyt edellytykset täyt-
tyvät. Erityisesti myyjän olisi itse pyydettävä tukioikeuksien vah-
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vistamista, koska kyseisessä asetuksessa säädetään selkeästi, että
ainoastaan viljelijät, jotka ovat saaneet suoraa tukea viitekaudella,
pääsevät järjestelmän piiriin.

(13) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 4 kohdassa säädetään,
että komissio määrittelee erityistilanteet, jotka oikeuttavat viite-
määrien vahvistamiseen tietyille viljelijöille, kun nämä ovat tilan-
teessa, joka on estänyt joko kokonaan tai osittain heitä saamasta
suoraa tukea viitekaudella. Tämän vuoksi on aiheellista laatia
luettelo näistä erityistilanteista ja vahvistaa säännöt, joiden avulla
voidaan välttää, ettei samalle viljelijälle koidu päällekkäistä hyö-
tyä eri tavalla myönnetyistä tukioikeuksista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta komission mahdollisuutta lisätä tarvittaessa muita
tilanteita kyseiseen luetteloon. Jäsenvaltioiden olisi lisäksi saatava
vahvistaa myönnettävä viitemäärä joustavasti.

(14) Jos jäsenvaltio sisällyttää kansallisen lainsäädäntönsä tai vakiin-
tuneen käytännön mukaisesti pitkäaikaisen vuokrasopimuksen
määritelmään myös kestoltaan viisi vuotta olevat vuokrasopimuk-
set, on aiheellista sallia jäsenvaltion soveltavan tarvittaessa tätä
lyhyempää kestoaikaa.

(15) Koska lypsylehmäpalkkiot ja lisätuet sisällytetään tilatukijärjestel-
mään käyttäen asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37 artiklassa tar-
koitetusta viitejaksosta poikkeavaa viitejaksoa, on syytä viitemää-
rän vahvistamiseksi ottaa huomioon asetuksen (EY) N:o
1782/2003 40 artiklassa tarkoitetussa tilanteessa olevat maidon-
tuottajat, jotka kyseisen tilanteen vuoksi siirtävät väliaikaisesti
tilakohtaisen viitemääränsä tai osan siitä asetuksen (EY) N:o
1788/2003 16 artiklan mukaisesti tilatukijärjestelmän ensimmäi-
sen soveltamisvuoden 31 päivänä maaliskuuta päättyvän kahden-
toista kuukauden jakson aikana.

(16) Jos viljelijä jää eläkkeelle tai kuolee ja haluaa siirtää tilansa joko
kokonaan tai osittain jollekin perheenjäsenelle tai perijälle, joka
aikoo jatkaa maatalouden harjoittamista kyseisellä tilalla, on ai-
heellista varmistaa, että tilan tai sen osan siirto perheen sisällä voi
tapahtua vaivattomasti erityisesti silloin, kun siirrettävä maa-alue
on vuokrattu viitekauden aikana tilan ulkopuoliselle henkilölle,
siten että perijän mahdollisuus jatkaa maatalouden harjoittamista
ei vaikeudu.

(17) Eräät viljelijät ovat tehneet investointeja, jotka olisivat johtaneet
heille myönnettävien suorien tukien määrän mahdolliseen kas-
vuun, ellei tilatukijärjestelmää olisi otettu käyttöön. Myös näiden
viljelijöiden olisi päästävä osallisiksi tukioikeuksien jakamisesta.
Olisi vahvistettava erityiset säännöt tukioikeuksien laskemiseksi
tapauksissa, joissa viljelijällä on jo tukioikeuksia tai hänellä ei ole
hallussaan hehtaareita. Vastaavasti myös viljelijät, jotka ovat os-
taneet tai vuokranneet maata tai osallistuneet tuotantosuunnan
muuttamista koskeviin kansallisiin ohjelmiin, joille olisi voitu
myöntää tilatukijärjestelmän mukaista suoraa tukea viitekaudella,
jäisivät vaille tukioikeuksia, vaikka he olivat hankkineet maata tai
osallistuneet kyseisiin ohjelmiin voidakseen harjoittaa vastaisuu-
dessakin tiettyihin suoriin tukiin oikeuttavaa maataloutta. Tämän
vuoksi on tarpeen säätää myös tukioikeuksien myöntämisestä täl-
laisissa tapauksissa.

(18) Järjestelmän moitteettoman hallinnoinnin varmistamiseksi on tar-
peen säätää tukioikeuksien siirtoja koskevista säännöistä.

(19) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan mukaan jäsenvaltio
voi päättää, että tukioikeuksia voidaan siirtää tai käyttää ainoas-
taan saman alueen sisällä. Käytännön ongelmien välttämiseksi
olisi vahvistettava kahden tai useamman alueen välimaastossa
sijaitsevia tiloja koskevat erityiset säännöt.

(20) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 43 artiklan 2 kohdassa säädetään,
että viitekauden koko rehuala olisi sisällytettävä tukioikeuksien
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kokonaismäärään. Jotta kansallisten hallintoviranomaisten olisi
helpompi määritellä rehualan hehtaarimäärä, niille olisi annettava
mahdollisuus ottaa huomioon ennen tilatukijärjestelmän käyttöön-
ottamista pinta-alatukihakemuksessa ilmoitettu rehuala, samalla
kun viljelijällä on edelleen mahdollisuus osoittaa, että hänen vii-
tekauden rehualansa oli pienempi.

(21) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 52 artiklassa sallitaan hampun
tuotanto tietyin edellytyksin. Olisi laadittava luettelo tukikelpoi-
sista lajikkeista ja säädettävä kyseisten lajikkeiden varmentami-
sesta.

(22) Olisi annettava erityiset säännöt nautayksikön laskemista varten
vahvistettaessa tukioikeuksia, joihin sovelletaan erityisedellytyk-
siä viittaamalla naudanliha-alalla käytössä olevaan muuntotauluk-
koon.

(23) Tarvitaan myös erityisiä sääntöjä, joilla helpotetaan tukioikeuk-
sien vahvistamista silloin, kun on kyse maitoalan tukien ennalta
tapahtuvasta irrottamisesta.

(24) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 54 artiklan nojalla kesannointi-
oikeus, johon liittyy kesannointioikeuskelpoinen hehtaarimäärä,
oikeuttaa kesannointioikeuden mukaisesti vahvistetun määrän
maksatukseen. Maa-ala on pidettävä kesannoituna vähintään pel-
tokasvien koko kasvukautta vastaavan ajan. Tiettyjen erityistilan-
teiden huomioimiseksi olisi kuitenkin oltava mahdollista käyttää
kesannoitua maa-alaa jo ennen vähimmäiskesannointiajan päätty-
mistä. Olisi myös annettava ympäristönsuojelua sekä kesannoidun
maan kunnossapitoa ja käyttöä koskevia säännöksiä.

(25) Jos jäsenvaltio päättää alueellistaa tilatukijärjestelmän, olisi vah-
vistettava erityisiä säännöksiä kahden tai useamman alueen väli-
maastossa sijaitsevien tilojen alueellisen viitemäärän laskemisen
helpottamiseksi ja sen varmistamiseksi, että alueellinen määrä
myönnetään kokonaisuudessaan järjestelmän ensimmäisenä sovel-
tamisvuonna. Eräitä tämän asetuksen säännöksiä olisi mukautet-
tava, jotta niitä voitaisiin soveltaa alueellistettuun vaihtoehtoon.
Tämä koskee erityisesti kansallisen varannon perustamiseen, al-
kuperäisten tukioikeuksien myöntämiseen ja tukioikeuksien siir-
toihin liittyviä säännöksiä.

(26) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 69 artiklassa jäsenvaltioille anne-
taan mahdollisuus myöntää käytettävissä olevien määrärahojen
rajoissa lisätukea tietyille maatalouden muodoille, jotka ovat tär-
keitä ympäristönsuojelun tai ympäristön tilan parantamisen kan-
nalta taikka maataloustuotteiden laadun ja kaupan pitämisen pa-
rantamisen kannalta. Tämän vuoksi on määriteltävä ne viljelijät,
joita tämä järjestely koskee, vahvistettava edellytykset, joiden
mukaisesti lisätuki on yhteensopiva maaseudun kehittämisen
osana toteutettavien toimenpiteiden kanssa sekä määriteltävä ne
maatalouden muodot, joihin lisätukea olisi sovellettava.

(27) Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 artiklassa säädetään, että jä-
senvaltioiden on määritettävä alueet objektiivisten perusteiden
mukaisesti. Saman asetuksen 59 artiklassa puolestaan säädetään,
että jäsenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa
ja objektiivisin perustein alueellistaa tilatukijärjestelmän. Tämän
vuoksi on aiheellista säätää kaikkien kyseisten perusteiden arvi-
oinnin kannalta olennaisten tietojen ilmoittamisesta.

(28) Tilatukijärjestelmän soveltamisen arvioimiseksi on tarpeen vah-
vistaa jäsenvaltioiden ja komission välistä tiedonvaihtoa koskevat
yksityiskohtaiset säännöt ja määräajat sekä toimittaa komissiolle
luettelo aloista, joille tuki myönnetään kansallisella ja tarvittaessa
alueellisella tasolla.

(29) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat suorien tukien hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,
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ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 LUKU

SOVELTAMISALA JA YLEISET SÄÄNNÖKSET

1 artikla

Aihe ja soveltamisala

Tässä asetuksessa annetaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 III osastossa
säädetyn tilatukijärjestelmän soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
säännöt.

2 artikla

Määritelmät

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 III osastossa ja tässä asetuksessa tarkoi-
tetaan:

(a) ”maatalousmaalla” pellon, pysyvien laidunten ja pysyvien viljelmien
kokonaispinta-alaa;

▼C1
(b) ”pellolla”komission ►M1 asetukseen (EY) N:o 796/2004 ◄ (1) 2

artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ”peltoa”;
▼M5

(c) ”pysyvillä kasveilla” muita viljelykiertoon kuulumattomia viljelmiä
kuin monivuotiset laitumet, joihin maata käytetään viiden vuoden
ajan tai pidempään ja joista saadaan toistuvia satoja, mukaan luet-
tuina taimitarhat sellaisina kuin ne on määritelty komission päätök-
sen 2000/115/EY (2) liitteessä I olevassa G/05 kohdassa ja lyhyt-
kiertoinen energiapuu (CN-koodi ex 0602 90 41), lukuun ottamatta
monivuotisia kasveja ja niiden taimitarhoja.

(d) ”monivuotisilla kasveilla” seuraavia viljelykasveja ja kyseisten mo-
nivuotisten kasvien taimitarhoja:

CN-koodi

0709 10 00 Artisokat

0709 20 00 Parsa

0709 90 90 Raparperi

0810 20 Vadelmat, karhunvatukat, mulperin-
marjat ja loganinmarjat

0810 30 Musta-, valko- ja punaherukat sekä
karviaiset

0810 40 Karpalot, puolukat, mustikat ja muut
Vaccinium-suvun hedelmät

▼C1
(e) ”pysyvillä laitumilla” ►M1 asetukseen (EY) N:o 796/2004 ◄ 2

artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja ”pysyviä laitumia”;

▼B
(f) ”nurmilla” nurmituotantoon (kylvetty tai luonnollinen) käytettyä

maata; sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 61 artiklaa
myös pysyvät laitumet sisältyvät nurmiin;
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(g) ”myynnillä” maan tai tukioikeuksien myyntiä tai muuta lopullista
omistusoikeuden siirtoa. Määritelmä ei sisällä maan myyntiä silloin,
kun maa siirretään julkisviranomaisten hallintaan ja/tai käytettäväksi
yleisen edun mukaisesti ja siirto tapahtuu muuhun kuin maatalous-
tarkoituksiin;

(h) ”vuokraamisella” vuokraamista tai muuta vastaavanlaista väliaikaista
liiketointa;

(i) ”tukioikeuksien siirrolla tai myynnillä taikka vuokraamisella yh-
dessä maa-alan kanssa” tukioikeuksien myyntiä tai vuokraamista,
johon liittyy 44 artiklan 2 kohdan mukaisen, luovuttajan hallussa
olevan vastaavan tukikelpoisen hehtaarimäärän myynti tai vuokraa-
minen.

Vuokraamisen yhteydessä tukioikeudet ja hehtaarit vuokrataan sa-
maksi ajanjaksoksi.

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 49 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
tapauksia, joissa kaikki tukioikeudet, joihin sovelletaan erityisedel-
lytyksiä, siirretään, pidetään tukioikeuksien siirtona yhdessä maa-
alan kanssa

▼M1
Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan 2 kohdan toisessa ala-
kohdassa tarkoitettua tukioikeuksien siirtoa ilman maa-alaa pidetään
tukioikeuksien myyntinä ilman maa-alaa;

▼B
(j) ”tuotantoyksiköllä” vähintään yhtä maa-alaa, joka on oikeuttanut

suoraan tukeen viitekaudella, mukaan luettuna asetuksen (EY) N:o
1782/2003 43 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu rehuala, tai vähintään
yhtä eläintä, joka olisi oikeuttanut viitekaudella suoraan tukeen,
johon liittyy vastaavia palkkio-oikeuksia;

(k) asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37 artiklan 2 kohdan ja 42 artiklan 3
kohdan soveltamiseksi”maataloustoimintansa aloittavilla viljeli-
jöillä” luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä, joka ei ollut harjoit-
tanut minkäänlaista maataloustoimintaa omissa nimissään ja omaan
lukuunsa tai joka ei ollut vastannut maataloustoimintaa harjoittavan
oikeushenkilön toiminnasta maataloustoiminnan uudelleen aloitta-
mista edeltäneiden viiden vuoden aikana.

Kun on kyseessä oikeushenkilö, sen hallinnosta vastaava luonnolli-
nen henkilö/vastaavat luonnolliset henkilöt ei/eivät saa harjoittaa
minkäänlaista maataloustoimintaa omissa nimissään ja omaan lu-
kuunsa tai olla vastuussa maataloustuotantoa harjoittavan oikeushen-
kilön hallinnosta oikeushenkilön harjoittaman maataloustoiminnan
aloittamista edeltäneiden viiden vuoden aikana.

3 artikla

Tukioikeuksien yksikköarvon laskeminen

1. Tukioikeudet lasketaan kolmen desimaalin tarkkuudella ja pyöris-
tetään ylös- tai alaspäin lähimpään toiseen desimaaliin. Jos laskelman
tulos osuu täsmälleen yksikön puoliväliin, summa pyöristetään ylöspäin
lähimpään toiseen desimaaliin.

▼M1
2. Jos viljelijän on asetuksen (EY) N:o 1782/2003 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti kaikki mahdolliset täydet tukioikeudet ilmoitettuaan
tarpeen ilmoittaa tukioikeus, joka liittyy hehtaarin murto-osaan, kysei-
nen tukioikeus antaa oikeuden tukeen, joka lasketaan suhteessa lohkon
kokoon, ja sitä pidetään kyseisen asetuksen 45 artiklaa sovellettaessa
kokonaan käytettynä.

▼M9
3. Jos asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti tukioikeuden kanssa siirretyn viljelylohkon koko on ainoastaan

▼B
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hehtaarin murto-osa, viljelijä voi siirtää asianomaisen tukioikeuden osan
yhdessä maa-alan kanssa, ja sen arvo lasketaan suhteessa kyseiseen
murto-osaan. Tukioikeuden jäljelle jäävä osa on edelleen viljelijän käy-
tettävissä, ja sen arvo lasketaan vastaavalla tavalla.

Jos viljelijä siirtää tukioikeuden osan ilman maata, molempien osien
arvo lasketaan suhteellisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta edellä
mainitun asetuksen 46 artiklan 2 kohdan soveltamista.

__________

▼M1

3a artikla

Määritellyt hehtaarit ja eläimet

Niiden hehtaarien tai eläinten lukumäärä, joille on myönnetty tai olisi
pitänyt myöntää suora tuki asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun viitemäärän vahvistamiseksi huomioon otettavana
viitekautena, on asetuksen (EY) N:o 2419/2001 2 artiklan r ja s alakoh-
dan mukaisesti määritetty hehtaarien tai eläinten lukumäärä kunkin ase-
tuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VI tarkoitetun suoran tuen osalta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteen
VII soveltamista.

▼M5

3 b artikla

Tukikelpoisuus

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 44 artiklan 2 kohdan soveltami-
seksi tukioikeuksien vahvistamista ja käyttöä varten tukikelpoisiksi heh-
taareiksi katsotaan seuraavat:

(a) pinta-alat, joilla viljellään lyhytkiertoista energiapuuta (CN-koodi
ex 0602 90 41), Miscanthus sinensis -kasvia (CN-koodi
ex 0602 90 51) tai Phalaris arundicea -kasvia (ruokohelpi) 30 päi-
vän huhtikuuta 2004 ja 10 päivän maaliskuuta 2005 välisenä aikana;

(b) pinta-alat, joilla viljellään lyhytkiertoista energiapuuta (CN-koodi
ex 0602 90 41), Miscanthus sinensis -kasvia (CN-koodi
ex 0602 90 51) tai Phalaris arundicea -kasvia (ruokohelpi) ennen
30 päivää huhtikuuta 2004 ja jotka on vuokrattu tai hankittu 30
päivän huhtikuuta 2004 ja 10 päivän maaliskuuta 2005 välisenä
aikana tilatukijärjestelmän mukaisen tuen hakemista varten.

2. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 51 artiklan soveltamiseksi kesan-
noitu maa, jolla viljellään pysyviä kasveja, joita käytetään mainitun
asetuksen 55 artiklan b alakohdassa tarkoitettuihin käyttötarkoituksiin,
sekä maa, jolla viljellään pysyviä kasveja ja josta on myös tehty mai-
nitun asetuksen 88 artiklassa säädetty energiakasvien tukea koskeva
hakemus, katsotaan vastaavasti kesannointi- ja tukioikeuksien käyttöä
varten tukikelpoisiksi hehtaareiksi.

3. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 54 artiklan 2 kohdan soveltami-
seksi kesannoitu maa, jolla viljeltiin pysyviä kasveja käytettäväksi neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1251/1999 (1) 6 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettuihin käyttötarkoituksiin ja jolle on vuodeksi 2003 myönnetty mai-
nitun asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua pinta-alatukea, katso-
taan tukikelpoisiksi hehtaareiksi asetuksen (EY) N:o 1782/2003 53 ar-
tiklassa tarkoitettujen kesannointioikeuksien käyttöä varten.

4. Mainitun asetuksen 54 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi maa, jolla
viljeltiin monivuotisia kasveja vuotta 2003 koskeville pinta-alatukihake-
muksille säädettynä määräpäivänä, katsotaan tukikelpoisiksi hehtaareiksi
mainitun asetuksen 53 artiklassa tarkoitettujen kesannointioikeuksien

▼M9
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käyttöä varten, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1782/2003 51 artiklan soveltamista.

5. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60 artiklan sovelta-
mista, jos jäsenvaltio käyttää mainitun asetuksen 59 artiklassa tarkoitet-
tua mahdollisuutta,

(a) asetuksen (EY) N:o 1782/2003 63 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi
kesannoitu maa, jolla viljeltiin pysyviä kasveja käytettäväksi neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1251/1999 6 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettuihin käyttötarkoituksiin ja jolle on vuodeksi 2003 myönnetty
mainitun asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua pinta-alatukea,
katsotaan tukikelpoisiksi hehtaareiksi kesannointitukioikeuksien
vahvistamista varten;

(b) asetuksen (EY) N:o 1782/2003 63 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi
maa, jolla viljellään pysyviä kasveja, joita käytetään asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 55 artiklan b alakohdassa tarkoitettuihin käyttötar-
koituksiin, katsotaan tukikelpoisiksi hehtaareiksi kesannointitukioi-
keuksien vahvistamista varten;

(c) asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi
maa, jolla viljellään pysyviä kasveja ja josta on myös tehty asetuk-
sen (EY) N:o 1782/2003 88 artiklassa säädetty energiakasvien tukea
koskeva hakemus, katsotaan tukikelpoisiksi hehtaareiksi tukioikeuk-
sien vahvistamista varten;

(d) asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi
maa, jolla viljellään monivuotisia kasveja, katsotaan tukikelpoisiksi
hehtaareiksi tukioikeuksien vahvistamista varten.

6. Viljelijät, joihin vuonna 2005 sovelletaan tämän artiklan 2–5 koh-
taa, voivat muuttaa yhtenäishakemustaan neljän viikon kuluessa 19 päi-
västä lokakuuta 2005 alkaen tai asianomaisen jäsenvaltion vahvistamaan
päivämäärään mennessä.

▼B

2 LUKU

KANSALLINEN VARANTO

1 jakso

Kansallisen varannon perustaminen

4 artikla

Vähennykset

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 1 kohdassa säädettyä
vähennystä sovelletaan kaikkiin viitemääriin sen jälkeen, kun niille on
tehty mahdollisesti saman asetuksen 41 artiklan 2 kohdan mukainen
vähennys ja tarvittaessa saman asetuksen 65 artiklan 1 kohdassa ja 70
artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut vähennykset.

2. Sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 7 koh-
dassa tarkoitettua vähennystä kaikkien niiden tukioikeuksien yksikköar-
voa, jotka on vahvistettu lineaarisen vähennyksen soveltamisajankoh-
tana, vähennetään suhteellisesti.

▼M7
3. Jos kansallisessa varannossa olevat määrät osoittautuvat suurem-
miksi kuin määrät, jotka ovat tarpeen asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42
artiklassa tarkoitettujen tapausten kattamiseksi, jäsenvaltiot voivat korot-
taa suhteellisesti kaikkien tukioikeuksien yksikköarvoa. Tähän korotuk-
seen käytetty kokonaismäärä ei saa olla suurempi kuin kyseisen asetuk-

▼M5
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sen 42 artiklan 1 ja 7 kohdan mukaisesti sovelletusta lineaarisesta vä-
hennyksestä aiheutuva kokonaismäärä.

▼B

5 artikla

Lypsylehmäpalkkiot ja lisätuet

1. Jäsenvaltioiden asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti vahvistamaa vähennysprosenttia sovelletaan vuonna
2007 tilatukijärjestelmään sisällytettävien lypsylehmäpalkkioiden ja lisä-
tukien määriin.

2. Jos jäsenvaltio päättää käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 62
artiklan ensimmäisessä kohdassa säädettyä mahdollisuutta sisällyttää
kaikki lypsylehmäpalkkioista ja lisätuista johtuvat määrät tilatukijärjes-
telmään, sen on sovellettava tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vä-
hennysprosenttia vuonna, jona se tekee kyseisen päätöksen. Seuraavina
vuosina kyseisen jäsenvaltion on sovellettava vähennystä asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 95 artiklan 2 kohdassa ja 96 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa rajoissa määrien korotusten osalta.

3. Jos jäsenvaltio päättää käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 62
artiklan ensimmäisessä kohdassa säädettyä mahdollisuutta sisällyttää
osan lypsylehmäpalkkioista ja lisätuista johtuvista määristä tilatukijärjes-
telmään, sen on sovellettava tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vä-
hennysprosenttia vastaaviin tilatukijärjestelmään sisällytettyihin määriin
vuonna, jona se tekee kyseisen päätöksen, ottaen huomioon asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 95 artiklan 2 kohdassa ja 96 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut määrien korotukset.

2 jakso

Tukioikeuksien vahvistaminen kansallisesta varannosta

6 artikla

Tukioikeuksien vahvistaminen

1. Jos jäsenvaltio päättää käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42
artiklan 3 ja 5 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, viljelijöille voidaan
myöntää tukioikeuksia kansallisesta varannosta tässä jaksossa säädetty-
jen edellytysten ja kyseisen jäsenvaltion vahvistamien objektiivisten pe-
rusteiden mukaisesti.

2. Jos viljelijä, jolla ei ole lainkaan tukioikeuksia, hakee kansallisesta
varannosta myönnettäviä tukioikeuksia, hän voi saada enintään kysei-
senä ajankohtana hallussaan olevia (omistamiaan tai vuokraamiaan) heh-
taareja vastaavan määrän tukioikeuksia.

3. Jos viljelijä, jolla on tukioikeuksia, hakee kansallisesta varannosta
myönnettäviä tukioikeuksia, hän voi saada enintään hallussaan olevia
sellaisia hehtaareja vastaavan määrän tukioikeuksia, joiden osalta hä-
nellä ei ole ennestään tukioikeuksia.

Kaikkien viljelijän hallussa jo olevien tukioikeuksien yksikköarvoa voi-
daan korottaa 4 kohdassa tarkoitetun alueellisen keskiarvon rajoissa.

▼M9
Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 8 kohdan ensimmäistä ala-
kohtaa sovelletaan tukioikeuksiin, joiden yksikköarvoa on korotettu yli
20 prosentilla tämän kohdan toisen alakohdan mukaisesti. Edellä mai-
nitun asetuksen 42 artiklan 8 kohdan toista alakohtaa sovelletaan sel-
laisten tukioikeuksien osalta, joiden yksikköarvoa on korotettu yli 20
prosentilla tämän kohdan toisen alakohdan mukaisesti, ainoastaan koro-
tuksen määrään.

▼M7
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4. Jäsenvaltioiden on vahvistettava objektiivisin perustein alueellinen
keskiarvo asiaan kuuluvalla maantieteellisellä tasolla siten, että voidaan
varmistaa viljelijöiden tasapuolinen kohtelu ja välttää markkinoiden ja
kilpailun vääristyminen. Alueellinen keskiarvo on vahvistettava jäsen-
valtioiden asettamana ajankohtana, ja sitä voidaan tarkistaa vuosittain.
Keskiarvo perustuu kyseisen alueen viljelijöille myönnettyjen tukioi-
keuksien arvoon, eikä sitä saa eriyttää tuotantoalojen mukaan.

5. Kunkin 2 ja 3 kohdan mukaisesti myönnetyn tukioikeuden arvo,
lukuun ottamatta 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja tukioikeuk-
sia, lasketaan jakamalla viitemäärä, jonka jäsenvaltio vahvistaa objektii-
visin perustein ja tavalla, jolla voidaan varmistaa viljelijöiden tasapuo-
linen kohtelu ja välttää markkinoiden ja kilpailun vääristyminen, heh-
taarimäärällä, joka saa olla enintään 2 kohdassa tarkoitettujen hehtaarien
määrän suuruinen.

7 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 5 kohdan soveltaminen
tapauksissa, joissa hehtaarien määrä on pienempi kuin

tukioikeuksien määrä

1. Jos jäsenvaltio päättää käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42
artiklan 5 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, se voi erityisesti myöntää
tämän artiklan mukaisesti tukioikeuksia kyseisten alueiden viljelijöille
näiden pyynnöstä silloin, kun viljelijät ilmoittavat, että heidän hallus-
saan on vähemmän hehtaareja kuin tukioikeuksia, jotka heille myönnet-
täisiin tai olisi myönnetty kyseisen asetuksen 43 artiklan mukaisesti.

Tällaisessa tapauksessa viljelijän on luovutettava kansalliseen varantoon
kaikki tukioikeudet, jotka hänellä on hallussaan tai jotka hänelle olisi
voitu myöntää, lukuun ottamatta kesannointioikeuksia ja asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 49 artiklassa tarkoitettuja tukioikeuksia, joihin sovelle-
taan erityisedellytyksiä.

▼M1
Tässä asetuksessa ”tukioikeudella” tarkoitetaan ainoastaan jäsenvaltion
tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna myöntämää tukioi-
keutta.

▼B
2. Kansallisesta varannosta myönnettyjen tukioikeuksien lukumäärä
on sama kuin viljelijöiden ilmoittama hehtaarimäärä.

3. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 8 kohdassa säädettyä
viiden vuoden ajanjaksoa sovelletaan tai aletaan tarvittaessa soveltaa
uudelleen kaikkiin myönnettyihin tukioikeuksiin.

4. Kansallisesta varannosta myönnettyjen tukioikeuksien yksikköarvo
lasketaan jakamalla viljelijän viitemäärä hänen ilmoittamiensa hehtaarien
määrällä, josta on vähennetty niiden hehtaarien määrä, joiden osalta
hänellä on hallussaan vastaava määrä kesannointioikeuksia. Tämän ase-
tuksen 6 artiklan 4 kohdassa säädettyä alueellista keskiarvoa ei sovel-
leta.

5. Tämän asetuksen 1, 2, 3 ja 4 kohtaa ei sovelleta viljelijöihin, jotka
ilmoittavat vähemmän kuin 50 prosenttia asetuksen (EY) No 1782/2003
43 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen hehtaarien kokonaismäärästä,
jotka olivat hänen hallussaan (vuokralla tai omistuksessa) viitekauden
aikana.

▼M2
6. Edellä olevien 1, 2, 3 ja 4 kohdan soveltamiseksi ostamalla tai
vuokraamalla siirretyt hehtaarit, joita ei korvata vastaavalla määrällä
hehtaareita, on sisällytettävä viljelijän ilmoittamiin hehtaareihin.

▼B
7. Viljelijän on ilmoitettava kaikki hänen hallussaan pyynnön esittä-
misajankohtana olevat hehtaarit.

▼B
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3 jakso

Kansallisen varannon täydentäminen

8 artikla

Käyttämättömät tukioikeudet

1. Käyttämättömien tukioikeuksien on palauduttava kansalliseen va-
rantoon päivänä, joka seuraa tilatukijärjestelmään osallistumista koske-
vien hakemusten muuttamiselle asetettua määräpäivää kalenterivuonna,
jona asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 8 kohdan toisessa ala-
kohdassa tai 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ajanjakso päättyy, edellä
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1782/2003 34 ar-
tiklan 3 kohdan soveltamista.

Tämän artiklan soveltamiseksi ”käyttämättömillä tukioikeuksilla” tarkoi-
tetaan, että kyseisen oikeuden osalta ei ole maksettu tukea ensimmäi-
sessä alakohdassa tarkoitetun ajanjakson aikana. ►M1 Asetukseen
(EY) N:o 796/2004 ◄ 2 artiklan 22 kohdassa tarkoitettuja haettuja
tukioikeuksia, joihin liittyy määritelty maa-ala, pidetään käytettyinä.

2. Kesannointioikeuksiin ja tukioikeuksiin, joihin liittyy asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 60 artiklassa säädetty lupa, ei niiden palautuessa
kansalliseen varantoon enää liity kyseisiä velvollisuuksia tai lupia.

9 artikla

Tukioikeuksien myynnistä suoritettavat pidätykset

1. Jos jäsenvaltio päättää käyttää asetuksen (EY) No 1782/2003 46
artiklan 3 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, se voi päättää, että se
palauttaa kansalliseen varantoon:

(a) enintään 30 prosenttia kunkin tukioikeuden arvosta tai tukioikeuk-
sien lukumääränä ilmaistusta vastaavasta määrästä, kun on kyse
tukioikeuksien myynnistä ilman maa-alaa. Tilatukijärjestelmän kol-
men ensimmäisen soveltamisvuoden aikana 30 prosentin osuus voi-
daan kuitenkin korvata 50 prosentin osuudella;

ja/tai

(b) enintään 10 prosenttia kunkin tukioikeuden arvosta tai tukioikeuk-
sien lukumääränä ilmaistusta vastaavasta määrästä, kun on kyse
tukioikeuksien myynnistä maa-alan kanssa;

ja/tai

(c) enintään 30 prosenttia kunkin oikeuden arvosta, kun on kyse kesan-
nointioikeuksien myynnistä ilman maa-alaa. Tilatukijärjestelmän
kolmen ensimmäisen soveltamisvuoden aikana 30 prosentin osuus
voidaan kuitenkin korvata 50 prosentin osuudella;

ja/tai

(d) enintään 5 prosenttia kunkin tukioikeuden arvosta ja/tai tukioikeuk-
sina ilmaistusta vastaavasta määrästä, kun on kyse tukioikeuksien
myynnistä yhdessä koko tilan kanssa;

ja/tai

(e) enintään 10 prosenttia kunkin tukioikeuden arvosta, kun on kyse
sellaisten tukioikeuksien myynnistä, joihin liittyy asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 60 artiklassa tarkoitettu lupa.

Jos tukioikeudet myydään joko maa-alan kanssa tai ilman maataloustoi-
mintansa aloittavalle viljelijälle tai jos on kyseessä tukioikeuksien siir-
täminen perintönä tai ennakkoperintönä, pidätystä ei tehdä.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettuja prosenttiosuuksia vahvistaessaan
jäsenvaltio voi eriyttää prosenttiosuuden jossakin 1 kohdan a–e alakoh-

▼B
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dassa tarkoitetuista tapauksista objektiivisten perusteiden mukaan ja ta-
valla, jolla voidaan varmistaa viljelijöiden tasapuolinen kohtelu ja vält-
tää markkinoiden ja kilpailun vääristyminen.

10 artikla

Satunnaiset voitot

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 9 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa kansalliseen varantoon palautetaan:

(a) myynnin yhteydessä enintään 90 prosenttia asetuksen (EY) N:o
1782/2003 37 artiklan mukaisesti myyjälle ►M1 siirretyn tilan,
tilan osan tai siirrettyjen tukioikeuksien tuotantoyksiköiden ja heh-
taarien mukaan vahvistettavasta viitemäärästä ◄;

(b) kuudeksi vuodeksi tapahtuvan vuokraamisen yhteydessä enintään 50
prosenttia asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37 artiklan mukaisesti
vuokranantajalle ►M1 siirretyn tilan, tilan osan tai siirrettyjen
tukioikeuksien tuotantoyksiköiden ja hehtaarien mukaan vahvistetta-
vasta viitemäärästä ◄;

(c) yli kuudeksi vuodeksi tapahtuvan vuokraamisen yhteydessä 5 pro-
senttia vuodessa kuusi vuotta ylittävän jakson jälkeen, mutta kui-
tenkin enintään 20 prosenttia asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37
artiklan mukaisesti vuokranantajalle ►M1 siirretyn tilan, tilan
osan tai siirrettyjen tukioikeuksien tuotantoyksiköiden ja hehtaarien
mukaan vahvistettavasta viitemäärästä ◄.

2. Myyjälle tai vuokranantajalle vahvistettavat tukioikeudet lasketaan
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 43 artiklan mukaisesti jäljellä olevien
viitemäärien ja ►M1 kyseistä jäljellä olevaa viitemäärää vastaavien
viitekauden hehtaarien perusteella ◄.

3. Tämän artiklan 1 kohtaa ei sovelleta tapauksiin, joissa yhden vuo-
den kuluessa myynnistä tai vuokraamisesta mutta viimeistään
►M1 15 päivänä toukokuuta 2004 ◄ myyjä tai vuokranantaja ostaa
tai vuokraa vähintään kuudeksi vuodeksi toisen tilan tai sen osan. Täl-
laisessa tapauksessa myyjä tai vuokranantaja pitää edelleen hallussaan
sellaisen määrän tukioikeuksia, joka vastaa vähintään niiden tukioikeuk-
sien lukumäärää, jotka viljelijä voi käyttää uudella tilalla asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 44 artiklan mukaisesti.

4. Tämän artiklan 1 kohtaa ei sovelleta tapauksiin, joissa viljelijä
osoittaa jäsenvaltiota tyydyttävällä tavalla, että myyntihinta tai vuokra
vastaa tilan arvoa, eikä tapauksiin, joissa on kyse tilan osan osittaisesta
siirrosta ilman tukioikeuksia.

▼M1
5. Tämän artiklan 1 kohtaa ei sovelleta tapauksiin, joissa 17 artik-
lassa ja tapauksen mukaan 27 artiklassa tarkoitettu sopimuslauseke on
lisätty sopimukseen ennen 15 päivää toukokuuta 2004, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 4 kohdan soveltamista.

▼M2
6. Jäsenvaltiot voivat vahvistaa enimmäismäärän, jonka yläpuolella 1
kohtaa sovelletaan.

▼B

4 jakso

Alueellinen hallinnointi

11 artikla

Alueelliset varannot

1. Jäsenvaltiot voivat hallinnoida kansallista varantoa alueellisella ta-
solla.

▼B
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Siinä tapauksessa jäsenvaltiot voivat myöntää kokonaan tai osittain kan-
sallisella tasolla 4, 5, 8, 9 ja 10 artiklan mukaisesti käytettävissä olevat
määrät.

2. Eri alueille jaetut määrät voidaan myöntää ainoastaan kunkin ky-
seisen alueen sisällä, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1782/2003
42 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja tapauksia tai tapauksia, joissa jäsen-
valtio haluaa soveltaa saman asetuksen 42 artiklan 3 kohtaa.

3 LUKU

TUKIOIKEUKSIEN MYÖNTÄMINEN

1 jakso

Tukioikeuksien alkuperäinen myöntäminen

12 artikla

Hakemukset

1. Tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta edeltävästä ka-
lenterivuodesta alkaen jäsenvaltiot voivat tunnistaa asetuksen (EY) N:o
1782/2003 33 artiklassa tarkoitetut tukikelpoiset viljelijät, vahvistaa sa-
man asetuksen 34 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
väliaikaiset määrät ja hehtaarimäärät sekä todentaa alustavasti tämän
artiklan 5 kohdan edellytykset.

2. Tukioikeuksien väliaikaiseksi vahvistamiseksi jäsenvaltiot voivat
lähettää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitetuille viljelijöille tai tarvittaessa tämän artiklan 1 kohdan
mukaisesti tunnistetuille viljelijöille asetuksen (EY) N:o 1782/2003 34
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun hakulomakkeen jäsenvaltioiden vahvis-
tamaan määräpäivään mennessä, mutta kuitenkin viimeistään tilatukijär-
jestelmän ensimmäisen soveltamisvuoden 15 päivänä huhtikuuta. Täl-
löin muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen viljelijöiden on esitettävä tukioikeuksiensa
vahvistamista koskeva hakemuksensa samaan määräpäivään mennessä.

3. Jos jäsenvaltio ei käytä edellä 2 kohdassa tarkoitettua mahdolli-
suutta, sen on lähetettävä asetuksen (EY) N:o 1782/2003 34 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu hakulomake vahvistamaansa määräpäivään men-
nessä, kuitenkin viimeistään yksi kuukausi ennen tilatukijärjestelmän
hakemusten viimeistä jättöpäivää.

4. Tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna myönnettä-
vien tukioikeuksien lopullinen vahvistaminen edellyttää tilatukijärjestel-
mää koskevan hakemuksen jättämistä asetuksen (EY) N:o 1782/2003 34
artiklan 3 kohdan mukaisesti.

▼M1
Tukioikeuksia ei voida siirtää lopullisesti ennen niiden lopullista vah-
vistamista.

Tällöin lopulliset tukioikeudet on vahvistettava viimeistään tilatukijär-
jestelmän ensimmäisen soveltamisvuoden 15 päivänä elokuuta. Jäsen-
valtio voi erityisten hallinnollisten edellytysten vallitessa päättää, että
lopullisen vahvistamisen päivämäärä on sama kuin tilatukijärjestelmän
ensimmäisen soveltamisvuoden tuen ilmoittamisen päivämäärä, muttei
kuitenkaan myöhäisempi kuin ensimmäisen soveltamisvuoden 31 päivä
joulukuuta.

Viljelijä voi jättää tilatukihakemuksia jäsenvaltion vahvistamien tai 17
tai 27 artiklassa tarkoitettujen sopimuslausekkeiden kautta saatujen vä-
liaikaisten tukioikeuksien perusteella sen estämättä kuitenkaan tukioi-
keuksien lopullista vahvistamista.

▼B
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5. Hakijan on osoitettava jäsenvaltiota tyydyttävällä tavalla, että hän
on tukioikeuksia koskevan hakemuksen jättämisajankohtana viljelijä
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 2 artiklan a alakohdassa tarkoitetussa
merkityksessä.

6. Jäsenvaltio voi päättää vahvistaa ►M1 tilan maatalousmaan vä-
himmäiskoon ◄, jolle voidaan pyytää tukioikeuksien vahvistamista.
Vähimmäiskoko saa kuitenkin olla enintään 0,3 hehtaaria.

Vähimmäiskokoa ei vahvisteta niiden tukioikeuksien osalta, joihin so-
velletaan erityisedellytyksiä asetuksen (EY) N:o 1782/2003 47–50 artik-
lojen mukaisesti.

7. Jäsenvaltio voi päättää, että 4 kohdassa tarkoitettu tukioikeuksien
lopullista vahvistamista koskeva hakemus voidaan jättää samanaikaisesti
tilatukijärjestelmän tukihakemuksen kanssa.

▼M1
8. Lohkoa ei tarvitse ilmoittaa tukioikeuksien vahvistamiseksi, lu-
kuun ottamatta 6 ja 7 artiklassa sekä 18—23 a artiklassa tarkoitetuista
kansallisista varannoista tulevien tukioikeuksien vahvistamista ja rajoit-
tamatta tämän artiklan 5 ja 6 kohdan soveltamista. Asetuksen (EY) N:o
1782/2003 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua lohkoilmoitusta sovelle-
taan tukioikeushakemuksen soveltamiseksi tilatukijärjestelmässä.

▼B

2 jakso

Tukioikeuksien myöntäminen kansallisen varannon ulkopuolella

13 artikla

Perintö ja ennakkoperintö

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetuissa tapauksissa viljelijä, joka on saanut tilan tai sen osan
perintönä tai ennakkoperintönä, voi omissa nimissään pyytää tukioi-
keuksien laskemista saamalleen tilalle tai sen osalle.

Tukioikeuksien lukumäärä ja arvo vahvistetaan perintönä saatujen tuo-
tantoyksikköjen viitemäärien ja hehtaariluvun perusteella.

2. Kun on kyse peruutettavissa olevasta ennakkoperinnöstä, pääsy
tilatukijärjestelmän piiriin myönnetään ainoastaan kerran nimetylle pe-
rinnönsaajalle tilatukijärjestelmää koskevan tukihakemuksen jättämisa-
jankohtana.

Vuokrasopimuksen luovutuksen, perinnön tai ennakkoperinnön kautta
tapahtuva omistusoikeuden siirtyminen viljelijältä, joka on luonnollinen
henkilö ja joka viitekauden aikana oli tukioikeuksiin oikeuttavan tilan
tai tilan osan vuokraaja, rinnastetaan tilan siirtymiseen perintönä.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitettu viljelijä on jo oikeutettu tukioikeuksiin,
hänen tukioikeuksiensa lukumäärä ja arvo vahvistetaan vastaavasti vii-
temäärien summan ja viljelijän alkuperäisen tilan hehtaarimäärän sekä
perintönä saatujen tuotantoyksiköiden yhteenlasketun määrän perus-
teella.

4. Silloin kun 1 kohdassa tarkoitettu viljelijä täyttää edellytyksen
kahden tai useamman artiklan osalta tämän asetuksen 19–23 artiklasta
taikka asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37 artiklan 2 kohdan, 40 artiklan,
42 artiklan 3 kohdan tai 42 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi, hän on
oikeutettu saamaan tukioikeuksia enintään sen määrän, joka vastaa hä-
nen perimiensä hehtaarien määrää tai hänen tilatukijärjestelmän ensim-
mäisenä soveltamisvuonna ilmoittamiensa hehtaarien määrää, riippuen
siitä, kumpi näistä on korkeampi, ja tukioikeuksien arvo on korkein
niistä arvoista, jonka kyseinen viljelijä voi saada soveltamalla erikseen
kutakin niistä artikloista, joiden edellytykset hän täyttää.

▼B
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5. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 1 kohdan b alakohdan
ja tämän asetuksen soveltamiseksi on käytettävä jäsenvaltion lainsäädän-
nössä perinnöstä ja ennakkoperinnöstä käytettyjä määritelmiä.

14 artikla

Oikeudellisen aseman tai nimityksen muuttuminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 2 kohdan soveltami-
seksi silloin, kun viljelijän oikeudellinen asema tai nimitys muuttuu, hän
voi päästä tilatukijärjestelmän piiriin samoin edellytyksin kuin tilaa alun
perin hoitanut viljelijä ja tilalle myönnettävien alkuperäisten tukioikeuk-
sien rajoissa seuraavien edellytysten mukaisesti:

(a) tukioikeuksien lukumäärä ja arvo vahvistetaan alkuperäisen tilan
viitemäärien ja hehtaariluvun perusteella;

(b) oikeushenkilön oikeudellisen aseman muuttuessa tai oikeudellisen
aseman vaihtuessa luonnollisesta henkilöstä oikeushenkilöksi tai
päinvastoin, uutta tilaa hoitava viljelijä on viljelijä, joka vastasi
alkuperäisen tilan johdosta, voitoista ja taloudellisista riskeistä.

2. Jos asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettu tapaus sattuu 1 päivän tammikuuta ja tilatukijärjestelmän ensim-
mäistä soveltamisvuotta koskevan hakemuksen jättöpäivän välisenä ai-
kana, sovelletaan tämän artiklan 1 kohtaa.

15 artikla

Sulautumiset ja tilojen jakamiset

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 3 kohdan ensimmäisen
alakohdan soveltamiseksi ”sulautumisella” tarkoitetaan kahden tai
useamman erillisen viljelijän sulautumista yhdeksi uudeksi, asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 2 artiklan a alakohdassa tarkoitetuksi viljelijäksi,
jonka toiminnan johdosta, voitoista ja taloudellisista riskeistä vastaavat
tiloja alun perin hoitaneet viljelijät tai yksi heistä.

Tukioikeuksien lukumäärä ja arvo vahvistetaan alkuperäisten tilojen vii-
temäärien ja hehtaarimäärien perusteella.

2. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 3 kohdan toisen ala-
kohdan soveltamiseksi ”tilan jakamisella” tarkoitetaan yhden tilan jaka-
mista vähintään kahdeksi uudeksi, asetuksen (EY) N:o 1782/2003 2
artiklan a alakohdassa tarkoitetun viljelijän hoitamaksi erilliseksi tilaksi,
joista vähintään yhden johdosta, voitoista ja taloudellisista riskeistä vas-
taa edelleen vähintään yksi tilaa alun perin hoitaneista luonnollisista
henkilöistä tai oikeushenkilöistä, taikka yhden tilan jakamista vähintään
yhdeksi uudeksi, asetuksen (EY) N:o 1782/2003 2 artiklan a alakoh-
dassa tarkoitetun viljelijän hoitamaksi erilliseksi tilaksi siten, että toisen
tilan osan johdosta, voitoista ja taloudellisista riskeistä vastaa edelleen
tilaa alun perin hoitanut viljelijä.

Tukioikeuksien lukumäärä ja arvo vahvistetaan alkuperäisen tilan siir-
rettyjen tuotantoyksiköiden viitemäärien ja hehtaarimäärien perusteella.

3. Jos asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklan 3 kohdan ensim-
mäisessä tai toisessa alakohdassa tarkoitettu tapaus sattuu 1 päivän tam-
mikuuta ja tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta koskevan
hakemuksen jättöpäivän välisenä aikana, sovelletaan vastaavasti tämän
artiklan 1 tai 2 kohtaa.

16 artikla

Viljelijän kohtaamat vaikeudet

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 40 artiklan 5 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa silloin, kun kyseisessä artiklassa tarkoitetut maatalou-
den ympäristösitoumukset päättyvät tilatukijärjestelmän ensimmäisen so-
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veltamisvuoden tukihakemusten viimeisen jättöpäivän jälkeen, jäsenval-
tion on vahvistettava tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamis-
vuonna kullekin asianomaiselle viljelijälle viitemäärät kyseisen asetuk-
sen 40 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan tai 5 kohdan toisen alakohdan mukai-
sesti sillä edellytyksellä, että

kaksinkertaisen tuen maksamisen mahdollisuus maatalouden ympäristö-
sitoumusten nojalla voidaan estää. Määriä, jotka ovat alle 10 euroa
tukioikeutta kohti tai yhteensä alle 100 euroa viljelijää kohti, ei pidetä
kaksinkertaisena tukena.

Jos asianomainen jäsenvaltio ei voi muuttaa kyseisten maatalouden ym-
päristösitoumusten mukaisesti maksettavia määriä, asianomaiset viljelijät
voivat:

a) saada alennetun viitemäärän ja pyytää maatalouden ympäristösitou-
mustensa päätyttyä jäsenvaltion asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42
artiklan 5 kohdan mukaisesti vahvistaman ohjelman osana tukioi-
keuksiensa yksikköarvon mukauttamista jäsenvaltion vahvistamaan
määräpäivään mennessä, mutta viimeistään seuraavan vuoden tilatu-
kijärjestelmän hakemusten viimeisenä jättöpäivänä;

tai vaihtoehtoisesti

b) saada täyden viitemäärän sillä edellytyksellä, että he suostuvat ky-
seisten maatalouden ympäristösitoumusten mukaisesti maksettavien
määrien muuttamiseen.

2. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 40 artiklan 5 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa viljelijälle myönnettävät tukioi-
keudet lasketaan jakamalla viitemäärä, jonka jäsenvaltio vahvistaa ob-
jektiivisin perustein ja tavalla, jolla taataan viljelijöiden tasapuolinen
kohtelu ja vältetään markkinoiden ja kilpailun vääristyminen, hehtaarien
määrällä, joka saa olla enintään viljelijän tilatukijärjestelmän ensimmäi-
senä soveltamisvuonna ilmoittama määrä.

▼M1
3. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 40 artiklaa sovelletaan kunkin
kyseisen asetuksen liitteessä VI tarkoitetun suoran tuen perusteella.

▼B

17 artikla

Myyntisopimuksia koskeva lauseke

1. Jos viimeistään tilatukijärjestelmän ensimmäisen soveltamisvuoden
hakemusten viimeisenä jättöpäivänä tehdyssä tai muutetussa myyntiso-
pimuksessa määrätään, että tila kokonaisuudessaan tai sen osa myydään
kokonaisuudessaan tai osittain yhdessä asetuksen (EY) N:o 1782/2003
43 artiklan mukaisesti siirretyn tilan tai sen osan hehtaarien perusteella
vahvistettavien tukioikeuksien kanssa, myyntisopimusta pidetään saman
asetuksen 46 artiklassa tarkoitettuna tukioikeuksien siirtona maa-alan
kanssa, jos tämän artiklan 2, 3 ja 4 kohdan edellytykset täyttyvät.

2. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 9 kohtaa ja 46 artiklan
3 kohtaa sovelletaan tarvittaessa sopimuksen kohteena olevien tuotanto-
yksiköiden ja hehtaarien perusteella laskettaviin tukioikeuksiin.

3. Myyjän on haettava tukioikeuksien vahvistamista 12 artiklan mu-
kaisesti liittämällä hakemukseensa jäljennös myyntisopimuksesta ja il-
moittamalla ne tuotantoyksiköt ja hehtaarimäärät, joita vastaavat tukioi-
keudet hän aikoo siirtää.

Jäsenvaltio voi sallia, että ostaja pyytää myyjän puolesta ja tämän ni-
menomaisella suostumuksella tukioikeuksien vahvistamista 12 artiklan
mukaisesti. Siinä tapauksessa jäsenvaltion on varmistettava, että myyjä
täyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 33 artiklassa säädetyt tukikelpoi-
suusedellytykset ja erityisesti tämän asetuksen 12 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun vaatimuksen.

▼B
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4. Ostajan on jätettävä tilatukijärjestelmää koskeva tukihakemus 12
artiklan mukaisesti ja liitettävä hakemukseensa jäljennös myyntisopi-
muksesta.

5. Jäsenvaltio voi vaatia, että myyjän ja ostajan hakemukset jätetään
yhdessä tai että myöhemmin jätetyssä hakemuksessa viitataan ensin
jätettyyn hakemukseen.

3 jakso

Tukioikeuksien myöntäminen kansallisesta varannosta

18 artikla

Erityistilanteessa olevia viljelijöitä koskevat yleiset säännökset

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 4 kohdan soveltami-
seksi erityistilanteessa olevilla viljelijöillä tarkoitetaan tämän asetuksen
19– ►M1 23 a ◄ artiklassa tarkoitettuja viljelijöitä.

2. Silloin kun erityistilanteessa oleva viljelijä täyttää edellytyksen
kahden tai useamman artiklan tämän asetuksen 19– ►M1 23 a ◄
artiklasta taikka asetuksen (EY) N:o 1782/2003 37 artiklan 2 kohdan,
40 artiklan, 42 artiklan 3 kohdan tai 42 artiklan 5 kohdan soveltami-
seksi, hän on oikeutettu saamaan tukioikeuksia enintään sen määrän,
joka vastaa hänen tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna
ilmoittamiensa hehtaarien määrää, ja tukioikeuksien arvo on korkein
niistä arvoista, jonka kyseinen viljelijä voi saada soveltamalla erikseen
kutakin niistä artikloista, joiden edellytykset hän täyttää.

3. Erityistilanteessa oleviin viljelijöihin ei sovelleta 6 artiklaa, lukuun
ottamatta 6 artiklan 3 kohdan kolmatta alakohtaa.

4. Jos 20 ja 22 artiklassa tarkoitettu vuokrasopimus tai 23 artiklassa
tarkoitettu ohjelma päättyy tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamis-
vuotta koskevan hakemuksen viimeisen jättöpäivän jälkeen, asianomai-
nen viljelijä voi hakea tukioikeuksiensa vahvistamista vuokrasopimuk-
sen tai ohjelman päättymisen jälkeen jäsenvaltion vahvistamaan määrä-
aikaan mennessä, mutta kuitenkin viimeistään seuraavan vuoden tilatu-
kijärjestelmää koskevien hakemusten viimeisenä jättöpäivänä.

5. Jos jäsenvaltioiden kansallisen lainsäädännön tai vakiintuneen käy-
tännön mukaisesti pitkäaikaisen vuokrasopimuksen määritelmään sisäl-
tyvät myös kestoltaan viisi vuotta olevat vuokrasopimukset, ne voivat
päättää soveltaa kyseisiin vuokrasopimuksiin 20, 21 ja 22 artiklaa.

19 artikla

Maidontuottajat

Viitemäärän vahvistamiseksi asetuksen (EY) N:o 1782/2003 40 artik-
lassa tarkoitetussa tilanteessa olevalle maidontuottajalle, joka kyseisen
tilanteen vuoksi antaa vuokralle koko tilakohtaisen viitemääränsä tai
osan siitä asetuksen (EY) N:o 1788/2003 16 artiklan mukaisesti ensim-
mäisen vuoden, jona tilatukijärjestelmää sovelletaan lypsylehmäpalkki-
oihin ja lisätukeen, 31 päivänä maaliskuuta päättyvän kahdentoista kuu-
kauden ajanjakson aikana, kyseisen tilakohtaisen viitemäärän katsotaan
olevan asianomaisen viljelijän tilan käytettävissä kyseisenä kalenteri-
vuonna.

20 artikla

Vuokratun maan siirrot

1. Viljelijälle, joka on saanut ►M1 maksutta tai symboliseen hin-
taan ostamalla tai vuokraamalla kestoltaan vähintään kuuden vuoden
mittaisella vuokrasopimuksella tapahtuneen siirron ◄, perinnön tai en-
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nakkoperinnön kautta haltuunsa tilan tai sen osan, joka oli vuokrattuna
kolmannelle henkilölle viitekauden aikana, viljelijältä, joka ►M1 maa-
taloustoiminnan harjoittamisesta ◄ tai kuoli ennen tilatukijärjestelmän
ensimmäistä soveltamisvuotta koskevien hakemusten jättöpäivää, myön-
netään tukioikeudet jakamalla viitemäärä, jonka jäsenvaltio vahvistaa
objektiivisin perustein ja sellaisella tavalla, että varmistetaan viljelijöi-
den tasapuolinen kohtelu ja vältetään markkinoiden ja kilpailun vääris-
tyminen, hehtaarimäärällä, joka saa olla enintään yhtä suuri kuin kysei-
sen viljelijän haltuunsa saaman tilan tai sen osan hehtaarien lukumäärä.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu viljelijä voi olla kuka tahansa hen-
kilö, joka saa haltuunsa 1 kohdassa tarkoitetun tilan tai sen osan perin-
tönä tai ennakkoperintönä.

21 artikla

Investoinnit

1. Viljelijälle, joka on investoinut tuotantokapasiteettiin tai hankkinut
maata jäljempänä 2–6 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti
viimeistään ►M1 15 päivänä toukokuuta 2004 ◄, myönnetään tuki-
oikeudet jakamalla viitemäärä, jonka jäsenvaltio vahvistaa objektiivisin
perustein ja sellaisella tavalla, että varmistetaan viljelijöiden tasapuoli-
nen kohtelu ja vältetään markkinoiden ja kilpailun vääristyminen, heh-
taarimäärällä, joka saa olla enintään yhtä suuri kuin kyseisen viljelijän
hankkimien hehtaarien lukumäärä.

▼M6
Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu päivämäärä on kuitenkin 31
päivä joulukuuta 2006 investoinneille, joihin sisältyy oliivipuiden istut-
taminen komission hyväksymien ohjelmien osana.

▼M7
Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu päivämäärä on sokerialalla tehty-
jen investointien osalta 3 päivä maaliskuuta 2006.

▼B
2. Investoinnit on toteutettava osana suunnitelmaa tai ohjelmaa, jonka
täytäntöönpano on alkanut viimeistään ►M1 15 päivänä toukokuuta
2004 ◄. Viljelijän on annettava suunnitelma tai ohjelma tiedoksi jäsen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Kirjallisena laaditun suunnitelman tai ohjelman puuttuessa jäsenvaltiot
voivat ottaa huomioon muut objektiiviset todisteet investoinnista.

▼M6
Edellä 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen investointien suun-
nitelman tai ohjelman täytäntöönpanon on kuitenkin päätyttävä viimeis-
tään 31 päivänä joulukuuta 2006.

▼M7
Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu päivämäärä on sokerialalla tehty-
jen investointien osalta 3 päivä maaliskuuta 2006.

▼B
3. Tuotantokapasiteetin lisääminen koskee ainoastaan niitä aloja,
joille on myönnetty viitekaudella suoraa tukea jostakin asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 liitteessä VI luetellusta tukijärjestelmästä, ottaen huomi-
oon saman asetuksen 66–70 artiklassa säädettyjen vaihtoehtojen sovel-
taminen.

Maan hankinta koskee ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 44
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tukikelpoisen maan hankintaa.

Tämän artiklan soveltamiseksi ei missään tapauksessa oteta huomioon
sitä osaa tuotantokapasiteetin lisäyksestä ja/tai maan hankinnasta, jonka
osalta viljelijä on jo oikeutettu saamaan tukioikeuksia ja/tai viitemääriä
viitekaudella.

▼B
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4. Kestoltaan yli kuuden vuoden mittaisia pitkäaikaisia vuokrasopi-
muksia, jotka ovat alkaneet viimeistään 15 päivänä toukokuuta 2004,
pidetään maan hankintana tai tuotantokapasiteettiin investoimisena so-
vellettaessa tämän artiklan 1 kohtaa.

▼M7
Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu päivämäärä on sokerialalla tehty-
jen investointien osalta 3 päivä maaliskuuta 2006.

▼B
5. Jos viljelijällä on jo hallussaan tukioikeuksia, maan hankinnan tai
pitkäaikaisen vuokrasopimuksen ollessa kyseessä tukioikeuksien luku-
määrä lasketaan ostettujen tai vuokrattujen hehtaarien perusteella, ja
muiden investointien yhteydessä olemassa olevien tukioikeuksien koko-
naisarvoa voidaan korottaa 1 kohdassa tarkoitetun viitemäärän rajoissa.

6. Jos viljelijällä ei ole hallussaan hehtaareita tai tukioikeuksia, tuki-
oikeuksien lukumäärä lasketaan jakamalla 1 kohdassa tarkoitettu viite-
määrä yksikköarvolla, joka saa olla enintään 5 000 euroa.

Kunkin tukioikeuden arvo on kyseinen yksikköarvo.

Tukioikeuksiin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 49 artiklassa
tarkoitettuja edellytyksiä. Jäsenvaltion on vahvistettava kyseisen artiklan
2 kohdassa tarkoitettu 50 prosentin osuus maataloustoiminnasta objek-
tiivisten perusteiden mukaan.

22 artikla

Vuokratun maan vuokraaminen ja ostaminen

1. Jos viljelijä on vuokrannut viitekauden päättymisen ja viimeistään
►M1 15 päivänä toukokuuta 2004 ◄ välisenä aikana vähintään kuu-
deksi vuodeksi tilan tai sen osan eikä vuokrasopimuksen ehtoja voida
tarkistaa, hänelle myönnettävät tukioikeudet lasketaan jakamalla viite-
määrä, jonka jäsenvaltio vahvistaa objektiivisin perustein ja tavalla, jolla
voidaan varmistaa viljelijöiden tasapuolinen kohtelu ja välttää markki-
noiden ja kilpailun vääristyminen, enintään kyseisen viljelijän vuokraa-
mien hehtaarien määrää vastaavalla hehtaariluvulla.

2. Edellä olevaa 1 kohtaa sovelletaan viljelijöihin, jotka ovat ostaneet
viitekaudella tai aikaisemmin taikka viimeistään
►M1 15 päivänä toukokuuta 2004 ◄ tilan tai sen osan, jonka maa-
ala oli vuokrattuna viitekauden aikana, tarkoituksenaan maataloustoi-
minnan aloittaminen tai laajentaminen yhden vuoden kuluessa vuokra-
sopimuksen päättymisestä.

▼M2
Tätä kohtaa sovellettaessa ”vuokratulla maalla” tarkoitetaan maata, joka
oli hankinnan tapahtuessa tai sen jälkeen vuokrattuna sopimuksella, jota
ei ole koskaan uusittu, paitsi jos uusiminen on johtunut lakisääteisestä
velvollisuudesta.

▼B

23 artikla

Tuotantosuunnan muuttaminen

1. Jos viljelijä on osallistunut viitejakson aikana ja viimeistään
►M1 15 päivänä toukokuuta 2004 ◄ rakenneuudistusohjelmiin ja eri-
tyisesti tuotantosuunnan muuttamista koskeviin kansallisiin ohjelmiin,
joihin olisi voitu myöntää tilatukijärjestelmän mukaista suoraa tukea,
hänelle myönnettävät tukioikeudet lasketaan jakamalla viitemäärä, jonka
jäsenvaltio vahvistaa objektiivisin perustein ja tavalla, jolla voidaan
varmistaa viljelijöiden tasapuolinen kohtelu ja välttää markkinoiden ja
kilpailun vääristyminen, enintään kyseisen viljelijän tilatukijärjestelmän
ensimmäisenä soveltamisvuonna ilmoittamien hehtaarien määrää vastaa-
valla hehtaariluvulla.

▼M2
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2. Edellä olevaa 1 kohtaa sovelletaan viljelijöihin, jotka ovat viite-
kauden aikana ja viimeistään ►M1 15 päivänä toukokuuta 2004 ◄
siirtyneet maidontuotannosta jonkin muun, asetuksen (EY) N:o
1782/2003 liitteessä VI tarkoitetun alan tuotantoon.

▼M1

23 a artikla

Hallinnolliset määräykset ja tuomioistuimen päätökset

Jos viljelijä saa tuomioistuimen lopullisen päätöksen tai jäsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen lopullisen hallinnollisen määräyksen nojalla
oikeuksia tukioikeuksiin tai olemassa olevien tukioikeuksien arvon ko-
rotukseen, viljelijälle on myönnettävä kyseisessä päätöksessä tai mää-
räyksessä vahvistettu määrä tukioikeuksia ja niiden arvonkorotuksia jä-
senvaltion vahvistamana päivämääränä, joka ei voi olla myöhäisempi
kuin tilatukijärjestelmässä jätettävän hakemuksen viimeinen jättöpäivä,
joka seuraa päätöksen tai määräyksen antopäivää, ottaen huomioon ase-
tuksen (EY) N:o 1782/2003 44 artiklan 3 kohdan soveltaminen. ►M9
Kyseisen asetuksen 42 artiklan 8 kohtaa ei sovelleta tämän artiklan
nojalla myönnettyihin tukioikeuksiin. ◄

▼B

4 LUKU

ERITYISSÄÄNNÖKSET

1 jakso

Tukioikeuksien ilmoittaminen ja siirtäminen

24 artikla

Tukioikeuksien ilmoittaminen ja käyttö

▼M7
1. Viljelijä, jolla on hallussaan tukioikeuksia asetuksen (EY) N:o
796/2004 11 artiklan mukaisena yhtenäishakemuksen viimeisenä jättö-
päivänä, voi ilmoittaa tukioikeutensa tuen maksamista varten ainoastaan
kerran vuodessa.

Jos viljelijä kuitenkin hyödyntää kyseisen asetuksen 15 artiklan mu-
kaista yhtenäishakemuksen muutosmahdollisuutta, hän voi ilmoittaa
myös tukioikeudet, jotka hänellä on hallussaan päivänä, jona hän il-
moittaa muutokset toimivaltaiselle viranomaiselle, edellyttäen, että
joku toinen viljelijä ei ilmoita asianomaisia tukioikeuksia saman vuoden
osalta.

Jos viljelijä hankkii kyseiset tukioikeudet toiselta viljelijältä saamallaan
siirrolla ja jos asianomainen toinen viljelijä oli jo ilmoittanut ne, asia-
nomaisia tukioikeuksia koskeva lisäilmoitus voidaan hyväksyä ainoas-
taan, jos siirtäjä on jo ilmoittanut siirrosta toimivaltaiselle viranomaiselle
tämän asetuksen 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja jos hän poistaa
kyseiset tukioikeudet omasta yhtenäishakemuksestaan asetuksen (EY)
N:o 796/2004 15 artiklassa vahvistetussa määräajassa.

▼B
2. Jäsenvaltioiden on vahvistettava kullekin yksittäiselle viljelijälle
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 10
kuukauden ajanjakson alkamisajankohta päivälle, joka ajoittuu tilatuki-
järjestelmään osallistumista koskevan hakemuksen jättämisvuotta edeltä-
vän kalenterivuoden 1 päivän syyskuuta ja seuraavan kalenterivuoden
30 päivän huhtikuuta väliselle jaksolle, tai sallittava viljelijöiden itsensä
valita alkamisajankohta edellä tarkoitetun ajanjakson puitteissa.

▼B
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Jäsenvaltiot voivat kuitenkin sallia viljelijöiden vahvistaa ensimmäisessä
alakohdassa tarkoitetun vahvistetun ajanjakson kuluessa kaksi eri päivä-
määrää tilaansa koskevan 10 kuukauden ajanjakson alkamista varten, jos
se on perusteltua maatalouden erityisolosuhteiden vuoksi. Viljelijöiden,
jotka käyttävät tätä mahdollisuutta hyväkseen, on ilmoitettava kutakin
lohkoa koskevat valintansa yhtenäishakemuksessaan asetuksen (EY) N:o
796/2004 12 artiklan mukaisesti annettavan tiedon lisäksi.

▼M9
3. Viljelijä voi luovuttaa vapaaehtoisesti tukioikeuksia kansalliseen
varantoon, lukuun ottamatta kesannointitukioikeuksia.

▼B

25 artikla

Tukioikeuksien siirrot

1. Tukioikeudet voidaan siirtää milloin tahansa kalenterivuoden ai-
kana.

2. Siirtäjän on ilmoitettava siirrosta sen jäsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa siirto tapahtuu, jäsenvaltion vahvistaman määräa-
jan kuluessa.

▼M7
3. Jäsenvaltio voi vaatia, että siirtäjä antaa siirron tiedoksi sen jäsen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa siirto tapahtuu, kyseisen
jäsenvaltion vahvistaman määräajan kuluessa, mutta aikaisintaan kuusi
viikkoa ennen siirron toteutumista ja ottaen huomioon tilatukijärjestel-
män hakemusten viimeisen jättöpäivän. Siirto toteutuu ilmoituksen mu-
kaisesti, jollei toimivaltainen viranomainen vastusta siirtoa ja ilmoita
tästä siirtäjälle kyseisen määräajan kuluessa. Toimivaltainen viranomai-
nen voi vastustaa siirtoa ainoastaan siinä tapauksessa, että se ei ole
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 ja tämän asetuksen säännösten mukai-
nen.

▼M2
4. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan 2 kohdan toista ala-
kohtaa sovellettaessa viljelijän käyttämät tukioikeudet on laskettava hä-
nelle tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna myönnettyjen
tukioikeuksien määrästä, lukuun ottamatta yhdessä maa-alan kanssa
myytyjä tukioikeuksia, ja ne on käytettävä yhden kalenterivuoden ku-
luessa.

▼B

26 artikla

Alueelliset rajoitukset

1. Jos jäsenvaltiot käyttävät asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artik-
lan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa säädettyä mahdollisuutta, niiden
on määriteltävä alueet asiaan kuuluvalla maantieteellisellä tasolla objek-
tiivisin perustein ja tavalla, jolla voidaan varmistaa viljelijöiden tasapuo-
linen kohtelu ja välttää markkinoiden ja kilpailun vääristyminen.

2. Jäsenvaltioiden on määriteltävä 1 kohdassa tarkoitetut alueet vii-
meistään kuukautta ennen asetuksen (EY) N:o 1782/2003 44 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun 10 kuukauden ajanjakson alkamisajankohtaa.

Viljelijä, jonka tila sijaitsee kyseisellä alueella, ei voi siirtää tämän
alueen ulkopuolelle tai käyttää sen ulkopuolella hänelle kuuluvia tuki-
oikeuksia, jotka vastaavat hänen asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46
artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa säädetyn mahdollisuuden
ensimmäisenä soveltamisvuonna ilmoittamiensa hehtaarien määrää.

Viljelijä, jonka tila sijaitsee osittain kyseisellä alueella, ei voi siirtää
tämän alueen ulkopuolelle tai käyttää sen ulkopuolella hänelle kuuluvia
tukioikeuksia, jotka vastaavat hänen mahdollisuuden ensimmäisenä so-

▼M3
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veltamisvuonna ilmoittamiensa, kyseisellä alueella sijaitsevien hehtaa-
rien määrää.

3. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklan 1 kohdan kolmannessa
alakohdassa tarkoitettua tukioikeuksien siirtämistä koskevaa rajoitusta ei
sovelleta silloin, kun on kyse perinnön tai ennakkoperinnön kautta siir-
tyneistä tukioikeuksista, joihin ei liity vastaavaa määrää tukikelpoisia
hehtaareja.

4. Jäsenvaltio voi päättää soveltaa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46
artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua tukioikeuksien
siirtämistä koskevaa rajoitusta ainoastaan kesannointioikeuksiin.

27 artikla

Vuokrasopimuksia koskeva lauseke

1. Jollei 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, vuokrasopimukseen sisältyvää
lauseketta, jossa määrätään enintään vuokrattujen hehtaareiden lukumää-
rää vastaavien tukioikeuksien siirtämisestä, pidetään seuraavissa tapauk-
sissa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 46 artiklassa tarkoitettuna tukioi-
keuksien vuokraamisena maa-alan kanssa:

(a) viljelijä on vuokrannut tilansa tai osan siitä toiselle viljelijälle vii-
meistään tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta koske-
vien hakemusten jättöpäivänä;

(b) vuokrasopimus päättyy tilatukijärjestelmää koskevien hakemusten
viimeisen jättöpäivän jälkeen;

ja

(c) viljelijä päättää vuokrata tukioikeutensa samalle viljelijälle, jolle hän
on vuokrannut tilansa tai sen osan.

2. Vuokranantajan on pyydettävä tukioikeuksien vahvistamista 12
artiklan mukaisesti ja liitettävä hakemukseensa jäljennös vuokrasopi-
muksesta sekä ilmoitettava hehtaarimäärä, jota vastaavat tukioikeudet
hän aikoo vuokrata. Tarvittaessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o
1782/2003 42 artiklan 9 kohtaa.

3. Vuokraajan on haettava tilatukijärjestelmän mukaista tukea 12 ar-
tiklan mukaisesti ja liitettävä hakemukseensa jäljennös vuokrasopimuk-
sesta.

4. Jäsenvaltio voi vaatia, että vuokraajan ja vuokranantajan hakemuk-
set jätetään yhdessä tai että myöhemmin jätetyssä hakemuksessa viita-
taan ensin jätettyyn hakemukseen.

2 jakso

Muut erityissäännökset

28 artikla

Rehuala

▼M1
1. Jäsenvaltio voi asetuksen (EY) N:o 1782/2003 34 artiklan 1 koh-
dan b alakohdan soveltamiseksi tarvittaessa päättää käyttää:

a) viljelijän vuoden 2004 tai tilatukijärjestelmän ensimmäistä sovelta-
misvuotta edeltävän vuoden pinta-alatukea koskevassa hakemuksessa
ilmoittamaa rehualaa; tai

b) tämän asetuksen 12 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti ilmoitettua
rehualaa.

▼B

2004R0795 — FI — 31.08.2006 — 004.001— 23



2. Viljelijä voi lopullisten tukioikeuksien vahvistamista varten todis-
taa toimivaltaista viranomaista tyydyttävällä tavalla, että hänen viitekau-
den rehualansa oli pienempi, tai jos jäsenvaltion käyttämä ala on pie-
nempi, hänen tulee ilmoittaa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 43 artiklan
2 kohdan b alakohdan mukaisesti kaikki rehualat, jotka hänellä oli
viitekautena.

▼M3

28 a artikla

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 51 artiklan b alakohdassa säädetty
kolmen kuukauden ajanjakso

►M4 Liitteessä I ◄ mainitut jäsenvaltiot voivat sallia kerääjäkasvien
viljelyn tukikelpoisilla hehtaareilla enintään kolmen kuukauden pitui-
sena ajanjaksona, joka alkaa vuosittain kyseisessä liitteessä kullekin
jäsenvaltiolle säädettynä päivänä.

▼B

29 artikla

Hampun tuotanto

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 52 artiklan soveltamiseksi hampun alue-
tuen myöntämisen edellytyksenä on ►M1 asetukseen (EY) N:o
796/2004 ◄, sellaisena kuin sitä sovelletaan tuen myöntämisvuonna,
liitteessä II lueteltujen lajikkeiden siementen käyttö. Kuiduntuotantoon
tarkoitetun hampun osalta siemenet on varmennettava neuvoston direk-
tiivin 2002/57/EY (1) ja erityisesti sen 12 artiklan mukaisesti.

30 artikla

Tukioikeudet, joihin sovelletaan erityisedellytyksiä

▼M1
1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 49 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
nautayksiköinä (NY) ilmaistun maataloustoiminnan laskemiseksi kysei-
sen asetuksen 131 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaista muuntotau-
lukkoa sovelletaan niiden eläinten lukumäärän kolmen vuoden keskiar-
voon, joille myönnettiin viitekautena saman asetuksen 47 artiklassa tar-
koitettua suoraa tukea.

▼B
2. Alle kuuden kuukauden ikäiset naaras- ja urospuoliset nautaeläi-
met muunnetaan nautayksiköiksi käyttäen kerrointa 0,2.

▼M1
Kun kyseessä ovat lypsylehmäpalkkio ja lisätuet, nautayksikkö lasketaan
jakamalla lypsylehmäpalkkion ja lisätuen määrän laskemisessa niitä ti-
latukijärjestelmään sisällytettäessä käytetty viitemäärä asetuksen (EY) N:
o 1973/2004 (2) liitteessä XVI vahvistetulla, kyseisenä aikana sovellet-
tavalla maidon keskituotoksella tai kyseisen lehmän tuotoksella, jos se
on suurempi kuin keskituotos. Jos jäsenvaltio soveltaa asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 62 artiklassa säädettyä vaihtoehtoa, nautayksiköiden lu-
kumäärää muutetaan vastaavasti.

Kun kyseessä on teurastuspalkkio eivätkä eläinten ikää koskevat tarvit-
tavat tiedot ole saatavilla, jäsenvaltio voi muuntaa sonnit, härät, lehmät
ja hiehot nautayksiköiksi käyttämällä kerrointa 0,7 ja vasikat käyttä-
mällä kerrointa 0,25.

Jos samalle eläimelle on myönnetty useita palkkioita, sovellettava ker-
roin on eri palkkioihin sovellettavien kertoimien keskiarvo.
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3. Sen tarkastamiseksi, että 1 kohdan mukaisesti nautayksikköinä
ilmaistun maataloustoiminnan vähimmäisvaatimusta noudatetaan, jäsen-
valtioiden on määritettävä eläinten lukumäärä käyttäen jompaakumpaa
seuraavista menetelmistä:

(a) jäsenvaltioiden on pyydettävä kutakin tuottajaa ilmoittamaan tilare-
kisterinsä perusteella ennen jäsenvaltion vahvistaman määräajan
päättymistä ja joka tapauksessa viimeistään tuen maksuajankohtaan
mennessä nautayksiköiden lukumäärä;

ja/tai

(b) jäsenvaltioiden on käytettävä nautayksiköiden määrittämiseen neu-
voston direktiivin 92/102/ETY (1) ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (2) mukaisesti perustettua atk-
pohjaista tietokantaa, jos kyseinen tietokanta tarjoaa asianmukaiset
takeet jäsenvaltiota tyydyttävällä tavalla, että sen sisältämät tiedot
ovat riittävän tarkkoja tilatukijärjestelmän soveltamistarkoituksiin.

▼M1
3 a. Nautayksiköiden lukumäärä lasketaan suhteessa tukioikeuksiin,
joille tuottajalla ei ollut viitekautena hehtaareita ja joille hän pyytää
erityisedellytysten soveltamista. Sitä sovelletaan alkaen tukioikeuksista,
joiden arvo on alhaisin.

Hakemus tehdään vain tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamis-
vuonna. Jäsenvaltion on vahvistettava hakemuksen jättämiselle määrä-
aika. Hakemus voidaan uusia seuraavina vuosina samalle tukioikeuksien
määrälle, joihin sovellettiin edellisenä vuonna erityisedellytyksiä, tai jos
kyseisiä tukioikeuksia siirretään tai ilmoitetaan vastaavien hehtaarien
kanssa, jäljellä olevien tukioikeuksien määrälle.

Tällöin nautayksiköiden lukumäärä on laskettava uudelleen suhteessa
jäljellä oleviin tukioikeuksiin, joiden osalta tuottaja pyytää erityisedelly-
tysten soveltamista.

Erityisedellytysten jälleensoveltamista ei voida pyytää kyseisten tukioi-
keuksien osalta, jos ne on jo ilmoitettu vastaavien hehtaarimäärien
kanssa tai jos ne on siirretty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 49 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan sovelta-
mista.

▼B
4. Maataloustoimintaa koskevan vähimmäisvaatimuksen katsotaan
täyttyvän, jos nautayksiköiden lukumäärä on 50 prosenttia tietyn ajan-
jakson aikana tai tiettyinä ajankohtina, jotka jäsenvaltion on vahvistet-
tava. Kaikki kyseisen kalenterivuoden aikana myydyt tai teurastetut
eläimet otetaan huomioon.

5. Jäsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 29 artiklan soveltamiseksi tuottajiin, jotka keino-
tekoisesti saavat aikaan edellytykset maataloustoimintaa koskevan vä-
himmäisvaatimuksen noudattamiseksi, vaikka heidän nautayksiköidensä
lukumäärä on osan vuotta epätavallisen alhainen.

31 artikla

Lypsylehmäpalkkio ja lisätuet

1. Jos jäsenvaltio käyttää vuonna 2005 asetuksen (EY) N:o
1782/2003 62 artiklan ensimmäisessä kohdassa säädettyä mahdollisuutta
tai – sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklaa – tilatu-
kijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna:

(a) siinä tapauksessa, että maidontuottaja sai muita suoria tukia viite-
kaudella:

▼B
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— ja hänellä oli viitekaudella hallussaan hehtaareja, tukioikeudet
lasketaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 43 artiklan mukaisesti
kaikkien niiden hehtaarien perusteella, jotka viitekaudella oi-
keuttivat kyseisiin suoriin tukiin, rehuala mukaan luettuna,

— ja hänellä ei ollut viitekaudella hallussaan hehtaareja, hänelle
myönnetään tukioikeuksia, joihin liittyy erityisedellytyksiä ja
jotka lasketaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 48 artiklan mu-
kaisesti;

(b) siinä tapauksessa, että maidontuottaja ei saanut muita suoria tukia
viitekaudella:

— ja hänellä on hallussaan hehtaareja, tukioikeudet lasketaan jaka-
malla asetuksen (EY) N:o 1782/2003 95 ja 96 artiklan mukai-
sesti myönnettävä määrä hänen vuonna 2005 tai – sovellettaessa
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklaa – tilatukijärjestelmän
ensimmäisenä soveltamisvuonna omistamiensa hehtaarien luku-
määrällä,

— ja hänellä ei ole hallussaan hehtaareja, hänelle myönnetään tu-
kioikeuksia, joihin liittyy erityisedellytyksiä ja jotka lasketaan
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 48 artiklan mukaisesti.

2. Jos jäsenvaltio käyttää vuonna 2006 asetuksen (EY) N:o
1782/2003 62 artiklan ensimmäisessä kohdassa säädettyä mahdolli-
suutta, sovelletaan saman asetuksen 50 artiklaa.

▼M1

31 a artikla

Naudanliha-, lammas- ja vuohipalkkiot

1. Jäsenvaltioiden on asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VI
tarkoitettuihin naudanliha-, lammas- ja vuohialojen laajaperäistämispalk-
kioihin ja lisätukiin liittyvien viitemäärien laskemiseksi otettava puolue-
ettomin perustein, viljelijöiden yhtäläinen kohtelu varmistaen sekä mark-
kinoiden ja kilpailun vääristymistä välttäen huomioon tukikelpoisuus-
edellytykset ja määrät, jotka jäsenvaltiot ovat vahvistaneet tällaisia palk-
kioita viitekautena myöntäessään, edellyttäen että kyseisen asetuksen
liitteessä VIII tarkoitettujen tällaisten tukien enimmäismäärä ei ylity.

2. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VI tarkoitettuun naudan-
liha-alan teurastuspalkkioon liittyvän viitemäärän laskemiseksi jäsenval-
tioiden on otettava huomioon asetuksen (EY) N:o 1254/1999 11 artiklan
4 kohdan soveltaminen.

▼M6

31 b artikla

Oikeuksien vahvistaminen ja käyttäminen oliiviöljyalalla

1. Jäsenvaltiot laskevat asetuksen (EY) N:o 1782/2003 43 artiklassa
ja liitteessä VII olevassa H kohdassa tarkoitetun tukioikeuksien luku-
määrän vahvistamiseksi huomioon otettavien hehtaarien lukumäärän
oliivialan paikkatietojärjestelmään kuuluvina hehtaareina asetuksen
(EY) N:o 1973/2004 liitteessä XXIV määritellyn yleismenetelmän mu-
kaisesti.

2. Viljelylohkojen, joilla viljellään osittain oliivipuita ja osittain
muita tilatukijärjestelmään kuuluvia kasveja, kesannoidut maat mukaan
luettuina, oliivipuilla viljellyn pinta-alan laskentamenetelmä on 1 koh-
dassa tarkoitettu menetelmä. Viljelylohkon sen osuuden pinta-ala, jolla
viljellään tilatukijärjestelmään kuuluvia muita kasveja, vahvistetaan ase-
tuksen (EY) N:o 1782/2003 II osaston 4 luvussa tarkoitetun yhdennetyn
järjestelmän mukaisesti.

Näiden kahden laskentamenetelmän soveltaminen ei saa johtaa siihen,
että pinta-ala on suurempi kuin viljelylohkon maatalousmaa.

▼B
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3. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, liitteessä XXIV määri-
teltyä yleismenetelmää ei sovelleta, jos

a) oliivinviljelylohko on vähimmäiskokoa, jonka jäsenvaltio vahvistaa
ja joka saa olla enintään 0,1 hehtaaria;

b) oliivinviljelylohko sijaitsee hallinnollisella alueella, jolle jäsenvaltio
on vahvistanut muun järjestelmän kuin oliivialan paikkatietojärjestel-
män.

Tällöin jäsenvaltio vahvistaa tukikelpoisen pinta-alan objektiivisin pe-
rustein ja sellaisella tavalla, että varmistetaan viljelijöiden tasapuolinen
kohtelu.

4. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 44 artiklan mukaisten tukioikeuk-
sien käyttämiseksi huomioon otettava pinta-ala on tämän artiklan 1, 2 ja
3 kohdan mukaisesti laskettu pinta-ala.

▼B

5 LUKU

KESANNOINTI

32 artikla

Kesannoinnin edellytykset

1. Kesannoitujen alojen on oltava poistettuina tuotannosta viimeis-
tään 15 päivänä tammikuuta alkavan ja aikaisintaan 31 päivänä elokuuta
päättyvän kauden ajan. Jäsenvaltioiden on kuitenkin vahvistettava edel-
lytykset, joiden mukaisesti viljelijöille voidaan antaa lupa aloittaa sie-
menten kylväminen seuraavan vuoden sadonkorjuuta varten 15 päivästä
heinäkuuta alkaen, sekä edellytykset, joiden on täytyttävä, jotta voidaan
sallia laiduntaminen 15 päivästä heinäkuuta alkaen – tai poikkeuksellis-
ten sääolojen yhteydessä 15 päivästä kesäkuuta alkaen – niissä jäsenval-
tioissa, joissa perinteisesti harjoitetaan siirtolaiduntamista.

2. Jäsenvaltioiden on sovellettava kesannoitujen alojen erityistilan-
netta vastaavia aiheellisia toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että alat
säilytetään maatalouden ja ympäristön kannalta hyvässä kunnossa ja
että niiden ympäristöä suojellaan.

Nämä toimenpiteet voivat sisältää myös viherpeitteen. Siinä tapauksessa
näillä toimenpiteillä on varmistettava, että kasvustoa ei ole tarkoitettu
siementen tuottamiseen ja että sitä ei voida käyttää maataloustarkoituk-
siin ennen 31 päivää elokuuta eikä tuottamaan – seuraavan vuoden 15
päivään tammikuuta asti – kaupan pidettäväksi tarkoitettua satoa.

3. Edellä olevan 2 kohdan säännöksiä ei sovelleta neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 1257/1999 (1) 22, 23, 24 ja 31 artiklan nojalla kesannoi-
tuihin tai metsitettyihin aloihin, jotka luetaan velvoitekesannoinnin alai-
siksi, jos osoittautuu, että 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet eivät ole
yhteensopivia edellä mainituissa artikloissa säädettyjen ympäristöä tai
metsittämistä koskevien vaatimusten kanssa.

▼M1
4. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 54 artiklan 2 kohdan ja 61 artiklan
soveltamiseksi vuonna 2003 pysyvänä laitumena olleena maana pide-
tään:

a) maata, jonka viljelijä on vuoden 2003 tukihakemuksessaan ilmoitta-
nut pysyvänä laitumena olevaksi maaksi; ja

b) maata, jota viljelijä ei ole ilmoittanut vuoden 2003 tukihakemukses-
saan, jollei voida osoittaa, että kyseinen maa ei ollut vuonna 2003
pysyvänä laitumena.

▼M6
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Jäsenvaltio voi kuitenkin säätää, että pysyvänä laitumena vuonna 2003
olleena maana pidetään vuoden 2003 tukihakemuksessa ja vähintään
viiden perättäisen vuotta 2003 edeltävän vuoden tukihakemuksissa hei-
näkasvien tai muiden nurmirehukasvien kasvattamiseen käytettyä maata.

▼M4
Jos aloja on jaettu uudelleen kansallisessa uusjaossa vuotta 2003 koske-
van tukihakemuksen päivämäärän ja tilatukijärjestelmää sen ensimmäi-
senä soveltamisvuonna koskevan hakemuksen päivämäärän välisenä ai-
kana, jäsenvaltioiden on määritettävä, mitä aloja on asetuksen (EY) N:o
1782/2003 54 artiklan 2 kohdan ja 61 artiklan soveltamiseksi pidettävä
pysyvinä laitumina. Tällaisissa tapauksissa jäsenvaltioiden on ennen
uusjakoa otettava huomioon viljelijän tasolla vallitseva tilanne varmis-
tamalla, että viljelijän tukioikeuksien käyttöä heikentävät vaikutukset
ovat mahdollisimman vähäiset. Tätä varten jäsenvaltioiden on toteutet-
tava toimenpiteitä, jotta uusjakoalueella voidaan estää kesannointioi-
keuksiin oikeutetun kokonaisalan sekä pysyvien laidunten huomattava
kasvu.

▼B

33 artikla

Kesannointioikeuskelpoisen maan vaihtaminen

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 54 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi
jäsenvaltiot voivat poiketa saman artiklan 2 kohdan ensimmäisen ala-
kohdan säännöksistä ainoastaan jäljempänä mainituissa tilanteissa ja
seuraavin edellytyksin:

(a) alat sisältyvät rakenneuudistusohjelmaan, joka määritellään ”julkis-
viranomaisten määräämäksi maatilan rakenteen ja/tai tukikelpoisen
pinta-alan muutokseksi”;

(b) muodossa tai toisessa tapahtuva julkinen interventio johtaa siihen,
että voidakseen jatkaa tavanomaista maataloustoimintaansa viljelijä
kesannoi maa-alan, jota ei aiemmin ole pidetty tukikelpoisena, ja
kyseisen intervention seurauksena alun perin tukikelpoinen maa-ala
menettää tukikelpoisuutensa;

(c) viljelijät pystyvät perustelemaan asianmukaisesti ja objektiivisesti
syyt tilansa ei-tukikelpoisen maa-alan vaihtamiseen tukikelpoiseen
maa-alaan.

Näissä tapauksissa jäsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitä, jotta
voidaan estää kesannointioikeuksiin oikeutetun kokonaisalan huomat-
tava kasvu. Tämä voidaan tehdä erityisesti päättämällä, että aiemmin
tukikelpoisia maa-aloja ei enää pidetä tukikelpoisina. Jäsenvaltioiden
hiljattain tukikelpoisiksi ilmoittamat maa-alat saavat ylittää enintään vii-
dellä prosentilla uusien ei-tukikelpoisiksi ilmoitettujen alojen määrän.
Jäsenvaltiot voivat säätää tällaisten vaihtamisten ennalta ilmoittamista
ja hyväksymistä koskevasta järjestelmästä.

34 artikla

Luonnonmukainen tuotanto

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 55 artiklan a alakohdassa säädet-
tyä vapautusta kesannoinnista sovelletaan hehtaarimäärään, joka vastaa
enintään viljelijän tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna
saamien kesannointioikeuksien lukumäärää.

2. Jos kesannointioikeudet siirretään yhdessä maa-alan kanssa, 1 koh-
taa ei sovelleta, edellyttäen että asetuksen (EY) No 1782/2003 55 artik-
lan a alakohdan säännöksiä noudatetaan.

▼M1
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6 LUKU

ALUEELLINEN JA VALINNAINEN TÄYTÄNTÖÖNPANO

1 jakso

Alueellinen täytäntöönpano

35 artikla

Yleiset säännökset

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 artiklan 1
kohdassa ja 59 artiklan 1 kohdassa säädettyjä mahdollisuuksia ja jollei
tässä jaksossa toisin säädetä, sovelletaan tämän asetuksen muita sään-
nöksiä.

36 artikla

Alueellisen enimmäismäärän laskeminen

1. Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 artiklan
1 kohdassa ja 59 artiklan 1 kohdassa säädettyjä mahdollisuuksia ja on
kyse viljelijöistä, joiden tilat sijaitsevat osittain kyseisellä alueella, alu-
eellinen enimmäismäärä lasketaan viitekauden aikana kyseisellä alueella
sijaitsevia suoriin tukiin oikeuttaneita tuotantoyksikköjä vastaavan viite-
määrän perusteella tai jäsenvaltion vahvistamien objektiivisten perustei-
den mukaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1782/2003 58 artiklan 3 kohdan soveltamista.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa asetuksen (EY) N:o
1782/2003 59 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu tilakoh-
tainen viitemäärä on määrä, joka vastaa viitekauden aikana kyseisellä
alueella sijaitsevia suoriin tukiin oikeuttaneita tuotantoyksikköjä, tai jä-
senvaltion objektiivisin perustein vahvistama määrä.

3. Tämän asetuksen 26 artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

37 artikla

Kansallisen varannon perustaminen

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 ja 59 artik-
lassa säädettyjä mahdollisuuksia, kansallisen varannon perustamiseksi
kyseisen asetuksen liitteessä VIII tarkoitettuun enimmäismäärään sovel-
letaan saman asetuksen 42 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vähennystä,
ja määrää mukautetaan tarvittaessa ennen tukioikeuksien lopullista vah-
vistamista tämän asetuksen 38 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

38 artikla

Ensimmäisten tukioikeuksien myöntäminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 2 ja 3 kohdan sovelta-
miseksi jäsenvaltioiden on vahvistettava kyseisissä kohdissa tarkoitettu
tukikelpoisten hehtaarien määrä, nurmiala mukaan luettuna, tukioikeuk-
sien vahvistamiseksi tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamis-
vuonna ilmoitettujen hehtaarien määrän perusteella.

2. Edellä olevasta 1 kohdasta poiketen jäsenvaltiot voivat vahvistaa
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun
tukikelpoisten hehtaarien määrän, nurmiala mukaan luettuna, vuoden
2004 tai tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta edeltäneen
vuoden pinta-alatukea koskevissa hakemuksissa ilmoitettujen hehtaarien
määrän perusteella. Jos viljelijöiden tilatukijärjestelmän ensimmäisenä
soveltamisvuonna ilmoittama tukikelpoisten hehtaarien määrä on alhai-
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sempi kuin ensimmäisen alakohdan mukaisesti vahvistettu tukikelpois-
ten hehtaarien määrä, jäsenvaltio voi jakaa uudelleen, kokonaan tai
osittain, ilmoittamattomia hehtaareja vastaavat määrät, joilla täydenne-
tään tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna myönnettyjä
tukioikeuksia. Täydennysosa lasketaan jakamalla kyseinen määrä myön-
nettyjen tukioikeuksien lukumäärällä.

3. Viljelijöiden tilatukijärjestelmän ensimmäisen soveltamisvuoden
tukioikeuksien vahvistamista varten tekemien ilmoitusten perusteella
myönnettyjen tukioikeuksien arvo ja lukumäärä on väliaikainen. Lopul-
linen arvo ja lukumäärä vahvistetaan viimeistään tilatukijärjestelmän
ensimmäisen soveltamisvuoden 31 päivänä joulukuuta, sen jälkeen
kun on tehty komission ►M1 asetukseen (EY) N:o 796/2004 ◄ mu-
kaiset tarkastukset.

▼M1
4. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 40 artiklaa ja tämän asetuksen 16
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

5. Tämän artiklan soveltamiseksi 12 artiklan 6 kohdassa olevaa viit-
tausta maatalousmaahan pidetään viittauksena asetuksen (EY) N:o
1782/2003 44 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun tukikelpoiseen alaan.

▼B

39 artikla

Ensimmäisten kesannointioikeuksien vahvistaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 63 artiklan 2 kohdan kolmannen
alakohdan soveltamiseksi jäsenvaltioiden on vahvistettava kesannointi-
velvoiteprosentti kyseisiä maa-aloja koskevien käytettävissä olevien tie-
tojen perusteella.

2. Tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna myönnettäviä
kesannointioikeuksia vastaava hehtaarien määrä saa poiketa enintään
viisi prosenttia viitekaudella kesannoitujen hehtaarien keskiarvosta.

Jos ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu sallittu poikkeama ylittyy,
hehtaarien lukumäärää mukautetaan viimeistään tilatukijärjestelmän en-
simmäisen soveltamisvuoden 1 päivänä elokuuta. Uusiin kesannointioi-
keuksiin liittyvää kesannointivelvoitetta sovelletaan kuitenkin asiano-
maisiin viljelijöihin vasta seuraavasta vuodesta alkaen.

40 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 5 kohdan soveltaminen
tapauksiin, joissa hehtaareja on vähemmän kuin tukioikeuksia

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklassa
säädettyä mahdollisuutta ja päättää soveltaa tämän asetuksen 7 artiklaa,
tukioikeuksien myöntämiseksi kyseisen 7 artiklan mukaisesti niiden tu-
kioikeuksien lukumäärä, joihin liittyy asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60
artiklassa tarkoitettu lupa, on sama kuin tukioikeuksien, joihin liittyy
lupa, alkuperäinen määrä ja tarvittaessa enintään myönnettyjen tukioi-
keuksien lukumäärä.

41 artikla

Sellaisten tukioikeuksien vahvistaminen ja siirtäminen, joihin liittyy
lupa

1. Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan
1 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, saman asetuksen 60 artiklan mu-
kaisesti myönnettävät luvat liitetään kuhunkin kyseiselle viljelijälle
myönnettävään yksittäiseen tukioikeuteen.

2. Jos lupien määrä on pienempi kuin tukioikeuksien lukumäärä,
luvat liitetään tukioikeuksiin alkaen yksikköarvoltaan korkeimmista tu-
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kioikeuksista. Tukioikeuksia siirrettäessä lupa seuraa sitä tukioikeutta,
johon se liittyy.

3. Jäsenvaltio voi viljelijän pyynnöstä sallia, että kesannointioikeu-
teen liittyvä lupa siirretään tukioikeuteen liittyväksi.

▼M1
4. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60 artiklan 3 kohdan b alakohdan
soveltamiseksi tämän asetuksen 20—23 a artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteita tuottaviin viljelijöihin.

▼M4
5. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
kansallisen ja alueellisen tason keskimääräinen hehtaarimäärä vahviste-
taan tämän asetuksen liitteessä II.

▼B

42 artikla

Lypsylehmäpalkkiot ja lisätuet

1. Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan
1 kohdassa säädettyä mahdollisuutta ja päättää soveltaa saman asetuksen
62 artiklan ensimmäisessä kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa vuonna
2005 tai – sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklaa –
tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna, sovelletaan vastaa-
vasti kyseisen asetuksen 59 artiklan 2 ja 3 kohtaa.

2. Jos viljelijällä ei ole hallussaan hehtaareja, hänelle myönnettävät
tukioikeudet, joihin liittyy erityisedellytyksiä, vahvistetaan asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 48 artiklan mukaisesti.

3. Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan
1 kohdassa säädettyä mahdollisuutta ja päättää soveltaa vuonna 2006 tai
2007 saman asetuksen 62 artiklan ensimmäisessä kohdassa tarkoitettua
vaihtoehtoa, sovelletaan kyseisen asetuksen 48, 49 ja 50 artiklaa sovel-
tuvin osin.

43 artikla

Kesannointi

1. Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan
1 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, sen on vahvistettava ja ilmoitettava
viljelijöille saman asetuksen 63 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakoh-
dassa tarkoitettu kesannointivelvoiteprosentti viimeistään tilatukijärjes-
telmän ensimmäistä soveltamisvuotta edeltävän vuoden 1 päivänä elo-
kuuta.

2. Kun on kyseessä viljelijä, jonka tila sijaitsee osittain asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 59 artiklan soveltamisalaan kuuluvalla alueella,
kesannointivelvoiteprosenttia sovelletaan saman asetuksen 63 artiklan
2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuun viljelijän tukikelpoiseen
maa-alaan, joka sijaitsee kyseisellä alueella.

44 artikla

Tukioikeuksien myynnistä suoritettava pidätys

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 1
kohdassa säädettyä mahdollisuutta ja päättää soveltaa saman asetuksen
46 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa, tämän asetuksen 9 ar-
tiklassa säädettyjä vähennysprosentteja sovelletaan sen jälkeen, kun tu-
kioikeuksien arvosta on vähennetty asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59
artiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti laskettua alueellista yksikköarvoa
vastaava vapautus.

▼B
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45 artikla

Satunnaiset voitot

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 1
kohdassa säädettyä mahdollisuutta ja päättää soveltaa saman asetuksen
42 artiklan 9 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa, tämän asetuksen 10
artiklassa säädettyjä vähennysprosentteja sovelletaan kunkin tukioikeu-
den arvoon ja/tai myönnettävien tukioikeuksien lukumääränä ilmoitet-
tuun vastaavaan määrään.

46 artikla

Sopimuksia koskeva lauseke

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 1
kohdassa säädettyä mahdollisuutta, siirrettyjä tuotantoyksikköjä varten
laskettu viitemäärä otetaan tämän asetuksen 17 artiklan soveltamiseksi
huomioon vahvistettaessa ostajan kaikkien tukioikeuksien arvo.

Asetuksen 27 artiklaa ei sovelleta.

2 jakso

Vapaaehtoinen täytäntöönpano

▼M2

47 artikla

Enimmäismäärien ylittyminen

Jos kaikkien asetuksen (EY) N:o 1782/2003 66–71 artiklassa säädetty-
jen järjestelmien osana maksettavien määrien summa ylittää saman ase-
tuksen 64 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetun enimmäismäärän,
maksettavaa määrää alennetaan kyseisenä vuonna suhteessa ylittymi-
seen.

▼B

48 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 69 artiklan täytäntöönpano

1. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 69 artiklassa säädettyä lisätukea
myönnetään tämän artiklan 2–6 kohdassa säädettyjen edellytysten mu-
kaisesti, edellä sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1257/1999 37 artiklan 3 kohdan ja sen täytäntöönpanoa koskevien sään-
töjen soveltamista.

2. Tukea maksetaan ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 2
artiklan a alakohdassa tarkoitetuille viljelijöille riippumatta siitä, ovatko
he esittäneet tilatukijärjestelmää koskevan hakemuksen tai onko heillä
hallussaan tukioikeuksia.

3. Ilmaisulla ”ala tai alat, joita pidätys koskee” tarkoitetaan, että peri-
aatteessa kaikki viljelijät, jotka lisätukea koskevan hakemuksen jättämi-
sajankohtana ja tässä artiklassa säädettyjen edellytysten mukaisesti tuot-
tavat asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VI tarkoitettuun alaan tai
tarkoitettuihin aloihin kuuluvia tuotteita, voivat hakea tukea.

4. Jos tuki koskee sellaisia maatalouden muotoja tai laatuun ja kau-
pan pitämiseen liittyviä toimenpiteitä, joiden osalta ei ole määritelty
erityistä tuotantoa tai jos tuotanto ei liity suoraan mihinkään tiettyyn
alaan, tukea voidaan myöntää sillä edellytyksellä, että pidätys tehdään
kaikilla asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VI tarkoitetuilla aloilla
ja että ainoastaan kyseisessä liitteessä tarkoitetuilla aloilla toimivat vil-
jelijät osallistuvat järjestelmään.

▼B
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5. Jos asetuksen (EY) N:o 1782/2003 69 artiklaa sovelletaan alueel-
lisella tasolla, pidätys lasketaan kyseisen alueen asianomaisten maksujen
osuuden perusteella.

Jäsenvaltioiden on määriteltävä alue asiaan kuuluvalla maantieteellisellä
tasolla objektiivisin perustein ja tavalla, jolla voidaan varmistaa viljeli-
jöiden tasapuolinen kohtelu ja välttää markkinoiden ja kilpailun vääris-
tyminen.

6. Asianomaisten jäsenvaltioiden on toimitettava viimeistään tilatuki-
järjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta edeltävän vuoden 1 päivänä
elokuuta yksityiskohtaiset tiedot tuesta, jota ne aikovat myöntää, ja
erityisesti tiedot tukikelpoisuusedellytyksistä ja asianomaisista aloista.

Edellä ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja tietoja koskevat muutok-
set on tehtävä viimeistään kunkin vuoden 1 päivänä elokuuta, jolloin
niitä voidaan soveltaa seuraavana vuonna. Muutoksista on ilmoitettava
välittömästi komissiolle, ja ilmoitukseen on liitettävä objektiiviset perus-
telut. Jäsenvaltio ei kuitenkaan saa tehdä muutoksia aloihin, joita pidätys
koskee, eikä pidätyksen prosenttiosuuteen.

▼M1

6 a LUKU

UUDET JÄSENVALTIOT

48 a artikla

Täytäntöönpano uusissa jäsenvaltioissa

1. Jollei tässä luvussa muuta säädetä, tämän asetuksen säännöksiä so-
velletaan uusiin jäsenvaltioihin.

2. Tässä asetuksessa olevia viittauksia asetuksen (EY) N:o 1782/2003
42 artiklaan pidetään viittauksina asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71
d artiklaan.

3. Tämän asetuksen 6 artiklan 3 ja 4 kohdassa olevia viittauksia alu-
eelliseen keskiarvoon pidetään viittauksina asetuksen (EY) N:o
1782/2003 71 d artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun 5 000 euron enim-
mäismäärään.

4. ►M5 Tämän asetuksen 3 b artiklassa sekä 6 ja 7 luvussa olevia
viittauksia asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 ja 59 artiklaan tai 58
artiklan 1 kohtaan ja 59 artiklan 1 kohtaan pidetään viittauksina
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 e artiklaan. ◄

5. Tämän asetuksen 38 artiklassa olevia viittauksia asetuksen (EY) N:o
1782/2003 59 artiklan 2 ja 3 kohtaan pidetään viittauksina asetuk-
sen (EY) N:o 1782/2003 71 f artiklaan.

6. ►M5 Tämän asetuksen 3 b artiklassa, 8 artiklan 2 kohdassa, 9 ar-
tiklan 1 kohdan e alakohdassa, 41 artiklassa ja 50 a artiklassa olevia
viittauksia asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60 artiklaan pidetään
viittauksina asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 g artiklaan. ◄

7. ►M5 Tämän asetuksen 39, 43 ja 48 b artiklassa olevia viittauksia
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 63 artiklan 2 kohtaan pidetään viit-
tauksina asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 j artiklan 2 kohtaan. ◄

8. ►M5 Asetuksen 3 a artiklaa, 3 b artiklan 1, 3 ja 4 kohtaa, 7, 10,
12–17, 27, 28, 30, 31, 31 a, 40, 42, 45, 46 ja 49 artiklaa ei
sovelleta. ◄

9. Asetuksen 5, 19, 23, 31 ja 42 artiklaa ei sovelleta, jos sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 143 b artiklassa tarkoitettua yhte-
näisen pinta-alatuen järjestelmää.

▼B
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10. Tämän asetuksen 3 b artiklassa olevia viittauksia asetuksen (EY) N:
o 1782/2003 59 artiklan 4 kohtaan pidetään viittauksina asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 71 f artiklan 2 kohtaan.

▼M8
11. Malta ja Slovenia saavat vuonna 2006 myöntää oliivitarhojen tukea

oliivialan paikkatietojärjestelmään kuuluvaa hehtaaria kohden kai-
kille viidelle oliivitarhaluokalle, jotka ne voivat määritellä asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 110 i artiklan 2 kohdan mukaisesti, enimmäis-
määrän rajoissa, joka on Maltan osalta 0,047 miljoonaa euroa ja
Slovenian osalta 0,120 miljoonaa euroa.

12. Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1696/71 (1) 12 ja 13 artiklaa sekä
neuvoston asetusta (EY) N:o 1098/98 (2) sovelletaan edelleen Slo-
veniassa vuoden 2006 satoon ja 31 päivään joulukuuta 2006 asti.

▼M7
6 bLUKU

TUPAKAN, OLIIVIÖLJYN, PUUVILLAN JA HUMALAN TUKIEN
SEKÄ SOKERIJUURIKKAAN, SOKERIRUO’ON JA JUURISIKURIN

TUEN SISÄLLYTTÄMINEN TILATUKIJÄRJESTELMÄÄN

▼M6

48 c artikla

Yleiset säännöt

1. Jos jäsenvaltio on käyttänyt asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71
artiklassa säädettyä mahdollisuutta ja päättänyt soveltaa tilatukijärjestel-
mää vuonna 2006, sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 III osas-
tossa ja tämän asetuksen 1–6 luvussa vahvistettuja sääntöjä.

▼M7
Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vä-
hennystä ei kuitenkaan sovelleta sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juu-
risikurin tuen osalta asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VII olevan
K kohdan mukaisesti laskettuun viitemäärään.

2. Jos jäsenvaltio on soveltanut tilatukijärjestelmää vuonna 2005 ja
rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklan 1 kohdan kol-
mannen alakohdan soveltamista, tukioikeuksien määrän vahvistamiseksi
ja määrittelemiseksi osana tupakan, oliiviöljyn ja puuvillan tukien sekä
sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin tuen sisällyttämistä tilatu-
kijärjestelmään sovelletaan mainitun asetuksen 37 ja 43 artiklaa, jollei
tämän asetuksen 48 d artiklassa vahvistetuista säännöistä ja, jos jäsen-
valtio on käyttänyt asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklassa säädet-
tyä mahdollisuutta, tämän asetuksen 48 e artiklassa vahvistetuista sään-
nöistä muuta johdu.

▼M6
3. Jos jäsenvaltio on soveltanut tilatukijärjestelmää vuonna 2005, jä-
senvaltion on varmistettava, että asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liit-
teessä VIII vahvistettua kansallista enimmäismäärää noudatetaan.

▼M7
4. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 41 artiklan 2 kohtaa sovelletaan
tarvittaessa kaikkien niiden tukioikeuksien arvoon, jotka olivat voimassa
ennen tupakan, oliiviöljyn ja puuvillan tukien ja/tai lypsylehmäpalkki-
oiden sekä sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin tuen sisällyttä-
mistä tilatukijärjestelmään sekä tupakan, oliiviöljyn ja puuvillan tuille ja/
tai lypsylehmäpalkkioille laskettuihin viitemääriin.

▼M5
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5. Jos jäsenvaltio on soveltanut tilatukijärjestelmää vuonna 2005, jä-
senvaltion asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti vahvistamaa vähennysprosenttia sovelletaan vuonna 2006 tilatuki-
järjestelmään sisällytettävien tupakan, oliiviöljyn, puuvillan, sokerijuu-
rikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin viitemääriin.

▼M6
6. Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 42 artiklan 8 kohdassa säädetty
viiden vuoden jakso ei ala alusta kansallisesta varannosta peräisin ole-
ville tukioikeuksille, joiden määrä on laskettu uudelleen tai jota on
korotettu tämän asetuksen 48 d ja 48 e artiklan mukaisesti.

▼M7
7. Jos jäsenvaltio on soveltanut tilatukijärjestelmää vuonna 2005,
puuvillaan, tupakkaan, oliiviöljyyn, humalaan, sokerijuurikkaaseen, so-
keriruokoon ja juurisikuriin liittyvien tukioikeuksien vahvistamiseksi 7
artiklan 1 kohdassa, 12–17 artiklassa ja 20 artiklassa tarkoitetun tilatu-
kijärjestelmän ensimmäinen soveltamisvuosi on vuosi 2006.

8. Jos asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessä VII olevan K kohdan
mukaisesti laskettujen sokerin viitemäärien sisällyttäminen tilatukijärjes-
telmään uhkaa tehdä asetuksen (EY) N:o 1782/2003 34 artiklassa ja
tämän asetuksen 12 artiklassa vahvistettujen määräaikojen noudattami-
sen mahdottomaksi, jäsenvaltion on jatkettava kyseisiä määräaikoja yh-
dellä kuukaudella.

▼M6

48 d artikla

Erityissäännöt

1. ►M7 Jos viljelijälle ei ole myönnetty tai hän ei ole ostanut tuki-
oikeuksia vuoden 2006 tukioikeuksien vahvistamista koskevaan viimei-
seen hakupäivään mennessä, hänelle myönnetään asetuksen (EY) N:o
1782/2003 37 ja 43 artiklan mukaisesti tupakan, oliiviöljyn ja puuvillan
tuille sekä sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisikurin tuelle lasketut
tukioikeudet. ◄

Ensimmäistä alakohtaa sovelletaan myös silloin, kun viljelijä on vuok-
rannut itselleen tukioikeuksia vuodeksi 2005 ja/tai vuodeksi 2006.

2. Jos viljelijälle on myönnetty tai hän on ostanut tai saanut tukioi-
keuksia vuoden 2006 tukioikeuksien vahvistamista koskevaan viimei-
seen hakupäivään mennessä, hänen tukioikeuksiensa arvo ja määrä las-
ketaan uudelleen seuraavasti:

▼M7
a) tukioikeuksien lukumäärä vastaa viljelijän hallussa olevien tukioi-

keuksien lukumäärää, korotettuna sillä hehtaarimäärällä, joka on vah-
vistettu asetuksen (EY) N:o 1782/2003 43 artiklan mukaisesti tupa-
kalle, oliiviöljylle ja puuvillalle sekä sokerijuurikkaalle, sokeri-
ruo’olle ja juurisikurille;

b) arvo saadaan jakamalla viljelijän hallussa olevien tukioikeuksien yh-
teenlaskettu arvo ja asetuksen (EY) N:o 1782/2004 37 artiklan mu-
kaisesti sokerin tai inuliinisiirapin tuotantoon käytetylle sokerijuurik-
kaalle, sokeriruo’olle ja juurisikurille sekä tupakalle, oliiviöljylle ja
puuvillalle laskettu viitemäärä tämän kohdan a alakohdan mukaisesti
vahvistetulla lukumäärällä.

▼M6
Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetussa laskennassa ei oteta huomioon
kesannointitukioikeuksia.

3. Poiketen siitä, mitä 27 artiklassa säädetään, mainitussa artiklassa
tarkoitettu sopimusta koskeva lauseke voidaan lisätä tai sitä voidaan
muuttaa vuokrasopimuksessa tilatukijärjestelmän mukaisen vuotta 2006
koskevan hakemuksen jättöpäivään mennessä.

▼M7
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4. Tilatukijärjestelmän mukaisen vuotta 2006 koskevan hakemuksen
jättöpäivää ennen toisille vuokratut tukioikeudet otetaan huomioon 2
kohdassa tarkoitetussa laskennassa. Tukioikeudet, jotka on vuokrattu
toisille 27 artiklassa tarkoitetun sopimuslausekkeen perusteella ennen
15 päivää toukokuuta 2004, on kuitenkin otettava huomioon tämän
artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa laskennassa ainoastaan, jos vuokrae-
dellytyksiä voidaan muuttaa.

48 e artikla

Alueellinen täytäntöönpano

▼M7
1. Jos jäsenvaltio on käyttänyt asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59
artiklan 1 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, kaikkia tukioikeuksia ko-
rotetaan lisämäärällä, joka vastaa alueellisen enimmäismäärän korotusta
vastaavana vuonna, jaettuna alueella tilatukijärjestelmää koskevan hake-
muksen jättöpäivään mennessä vahvistettujen tukioikeuksien kokonais-
määrällä.

▼M6
2. Jos jäsenvaltio on käyttänyt asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59
artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta, rajoittamatta mai-
nitun asetuksen 48 artiklan soveltamista, viljelijälle myönnetään lisä-
määrä tukioikeutta kohden.

Lisämäärä koostuu seuraavien summasta:

▼M7
a) alueellisen enimmäismäärän vastaava korotus jaettuna alueella tilatu-

kijärjestelmää koskevan hakemuksen jättöpäivään mennessä vahvis-
tettujen tukioikeuksien kokonaismäärällä;

b) viitemäärä, joka vastaa kunkin viljelijän osalta alueellisen enimmäis-
määrän korotuksen jäljellä olevaa osaa, jaettuna viljelijän tilatukijär-
jestelmää koskevan hakemuksen vuoden 2006 jättöpäivään mennessä
hallussa olevien tukioikeuksien määrällä.

▼M6
Kesannointioikeuksien osalta viljelijälle myönnetään kuitenkin ainoas-
taan a alakohdan mukaisesti kesannointioikeutta kohden laskettu lisä-
määrä.

▼B

7 LUKU

TIEDONANNOT

▼M1

48 b artikla

Päätöksistä ilmoittaminen

Jos jäsenvaltio päättää soveltaa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 ar-
tiklan 1 kohdassa säädettyä vaihtoehtoa, sen on ilmoitettava viimeistään
tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta edeltävän vuoden 1
päivänä elokuuta päätöksistä, jotka se on tehnyt asetuksen (EY) N:o
1782/2003 58, 59, 61—64 ja 70 artiklan mukaisesti.

▼B

49 artikla

Alueellistaminen

Jos jäsenvaltio käyttää asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59 artiklan 1
kohdassa säädettyä mahdollisuutta, sen on annettava komissiolle tie-
doksi viimeistään tilatukijärjestelmän ensimmäistä soveltamisvuotta
edeltävän vuoden 1 päivänä elokuuta näkökohdat ja objektiiviset perus-
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teet, joiden mukaisesti päätös kyseisen mahdollisuuden soveltamisesta
tehtiin, sekä tarvittaessa perustelut kyseisen artiklan soveltamiselle aino-
astaan tietyllä alueella tai saman artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle enim-
mäismäärän osittaiselle jakamiselle.

▼M7
49 a artikla

Tupakan, puuvillan, oliiviöljyn, humalan, sokerijuurikkaan,
sokeriruo’on ja juurisikurin sisällyttäminen tukijärjestelmään

▼M6
1. Jos jäsenvaltio on käyttänyt asetuksen (EY) N:o 1782/2003 59
artiklan 1 ja 3 kohdassa säädettyä mahdollisuutta, sen on ilmoitettava
komissiolle 1 päivään lokakuuta 2005 mennessä perustelut enimmäis-
määrän korotuksen osittaiseen jakamiseen.

▼M7
Ensimmäisessä alakohdassa säädetty ilmoitus on sokerijuurikkaan, soke-
riruo’on ja juurisikurin tukijärjestelmään sisällyttämisen osalta lähetet-
tävä komissiolle viimeistään 15 päivänä toukokuuta 2006.

▼M6
2. Jäsenvaltion on ilmoitettava komissiolle 1 päivään lokakuuta 2005
mennessä päätös, jonka se on tehnyt tupakan, oliiviöljyn ja humalan
osalta 1 päivään elokuuta mennessä asetuksen (EY) N:o 1782/2003
68 a artiklassa, mainitun asetuksen liitteessä VII olevassa H ja I koh-
dassa sekä mainitun asetuksen 69 artiklassa säädetyistä mahdollisuuk-
sista.

▼M7
Poiketen siitä, mitä 48 artiklan 6 kohdassa säädetään, asetuksen (EY) N:
o 1782/2003 69 artiklassa säädettyä mahdollisuutta koskevasta päätök-
sestä annettava ilmoitus on sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja juurisiku-
rin tukijärjestelmään sisällyttämisen osalta lähetettävä komissiolle vii-
meistään 30 päivänä huhtikuuta 2006.

▼M9

50 artikla

1. Jäsenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi sähköisesti vuo-
sittain:

a) tilatukijärjestelmän ensimmäisenä soveltamisvuonna viimeistään 15
päivänä syyskuuta ja seuraavina vuosina viimeistään 1 päivänä syys-
kuuta kuluvan vuoden tilatukijärjestelmää koskevien hakemusten ko-
konaismäärä, tukeen oikeuttavien vastaavien tukioikeuksien koko-
naismäärä ja vastaavien tukikelpoisten hehtaarien kokonaismäärä;

b) viimeistään 1 päivänä syyskuuta lopulliset tiedot edelliselle vuodelle
hyväksyttyjen tilatukijärjestelmää koskevien hakemusten kokonais-
määrästä ja vastaavasti myönnettyjen tukien kokonaismäärästä sen
jälkeen, kun on tarvittaessa sovellettu asetuksen (EY) N:o
1782/2003 6, 10, 11, 24 ja 25 artiklassa tarkoitettuja toimenpiteitä,
sekä edellisen vuoden 31 päivänä joulukuuta kansallisessa varan-
nossa jäljellä olevien määrien yhteissummasta.

2. Jos tilatukijärjestelmän täytäntöönpano tapahtuu alueellisella ta-
solla asetuksen (EY) N:o 1782/2003 58 artiklan säännösten mukaisesti,
jäsenvaltioiden on ilmoitettava viimeistään järjestelmän ensimmäisen
soveltamisvuoden 15 päivänä syyskuuta edellä mainitun artiklan 3 koh-
dan mukaisesti vahvistettu vastaava osuus enimmäismäärästä.

Edellä 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tiedot tilatukijärjestelmän
ensimmäiseltä soveltamisvuodelta perustuvat väliaikaisiin tukioikeuk-
siin. Vastaavat tiedot, jotka perustuvat lopullisiin tukioikeuksiin, on
toimitettava viimeistään seuraavan vuoden 1 päivänä maaliskuuta.

3. Sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 69 artiklassa säädet-
tyjä toimenpiteitä jäsenvaltioiden on ilmoitettava viimeistään 1 päivänä
syyskuuta kuluvan vuoden hakemusten kokonaismäärä sekä vastaavat
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kokonaismäärät kunkin alan osalta, jota kyseisessä artiklassa tarkoitettu
pidätys koskee.

Lopulliset tiedot kyseisen asetuksen 69 artiklan mukaisten edellisen
vuoden osalta hyväksyttyjen hakemusten kokonaismäärästä sekä kulla-
kin alalla, jota samassa artiklassa tarkoitettu pidätys koskee, myönnet-
tyjen tukien vastaava kokonaismäärä on ilmoitettava viimeistään 1 päi-
vänä syyskuuta.

▼B

8 LUKU

LOPPUSÄÄNNÖKSET

51 artikla

Voimaantulo

Tämä asetus tulee voimaan seitsemäntenä päivänä sen jälkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2005, lukuun ottamatta 12 ar-
tiklan 1 ja 2 kohtaa, joita sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2004.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jäsenvaltioissa.
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LIITE I

Jäsenvaltio Päivämäärä

Belgia 15. heinäkuuta

Tanska 15. heinäkuuta

Saksa 15. heinäkuuta

Etelä-Kreikka (Peloponnesos, Joonian-
saaret, Länsi-Kreikka, Attika, Etelä-
Egean saaret ja Kreeta)

20. kesäkuuta

Keski- ja Pohjois-Kreikka (Itä-Makedo-
nia ja Traakia, Keski-Makedonia,
Länsi-Makedonia, Epeiros, Thessalia,
Manner-Kreikka (Sterea) ja Pohjois-
Egean saaret)

10. heinäkuuta

Espanja 1. heinäkuuta

Ranska: Aquitaine ja Midi-Pyrénées 1. heinäkuuta

Ranska: Alsace, Auvergne, Bourgogne,
Bretagne, Centre, Champagne-Ar-
denne, Korsika, Franche-Comté, Île-
de-France, Languedoc-Roussillon, Li-
mousin, Lorraine, Nord-Pas-de-Calais,
Basse-Normandie, Haute-Normandie,
Pays de Loire, Picardie, Poitou-Charen-
tes, Provence-Alpes-Côte-d’Azur ja
Rhône-Alpes

15. heinäkuuta

Italia 11. kesäkuuta

Itävalta 30. kesäkuuta

Portugali 1. maaliskuuta
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LIITE II

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 60 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
hehtaarimäärä

Jäsenvaltio ja alueet Hehtaarimäärä

TANSKA 33 740

SAKSA 301 849

Baden-Württemberg 18 322

Baijeri 50 451

Brandenburg ja Berliini 12 910

Hessen 12 200

Niedersachsen ja Bremen 76 347

Mecklenburg-Vorpommern 13 895

Nordrhein-Westfalen 50 767

Rheinland-Pfalz 19 733

Saarland 369

Sachsen 12 590

Sachsen-Anhalt 14 893

Schleswig-Holstein ja Hampuri 14 453

Thüringen 4 919

LUXEMBURG 705

SUOMI 38 006

A-alue 3 425

B-C1-alue 23 152

C2-C4-alue 11 429

RUOTSI

Alue 1 9 193

Alue 2 8 375

Alue 3 17 448

Alue 4 4 155

Alue 5 4 051

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Englanti (muu) 241 000

Englanti (Moorland SDA) 10

Englanti (Upland SDA) 190

Pohjois-Irlanti 8 304
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